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Waiuheitr  Eber'f   A    G-.  Wien  VII. 


"Der  Kuhreigen. 

Ein  musikalisches  Schauspiel  in  drei  Aufzügen. 

Personen  der  Handlung: 

Der  König      ßaß 

Marquis  Massimelle  de  la  Reole  de  Courtroy,  Kommandant Baß 

Blanchefleur,  seine  Gemahlin Sopran 

Der  Kanzler ßaß 

Kapitän  Brayole Tenor 

Marquis  de  Chezy ßaß 

Cleo,  Hofdame,  der  Marquise  Massimelle  zugeteilt Mezzosopran 

Primus  Thaller  \  ,.  .  „  .  _  (Tenor 

Dursei  i  Unterottlziere  lm  Schweizer  Regiment 

Erster  Schweizer Tenor 

Zweiter  Schweizer ßaß 

Favart,  Unteroffizier  der  Chasseure Bariton 

Erster  Chasseur     1  _  .    .     _  (Tenor 

7     .,      ~.  \  Französische  Soldaten { _  „ 

Zweiter  Chasseur  J  [Baß 

Doris,  Tochter  des  Kantineurs  in  der  Kaserne  St  Honore Sopran 

Der  Zeremonienmeister  des  Königs Sprechrolle 

Der  Offizier  der  Wache Baß 

Eine  Ordonnanz Tenor 

Erste  Hofdame Sopran 

Zweite  Hofdame Mezzosopran 

Erster  Hofherr Tenor 

Zweiter  Hofherr Baß 

Chanteclair,  Kammerdiener  des  Königs Tenor 

Ein  Lakai Tenor 

Jourdan  |  (Tenor 

Duval     \  Sansculotten  .   .   » J  Baß 

Epissier  |  [Baß 

Cartouche,  Kommissär  der  Revolution Baß 

Der  Schließer  des  „Temple"-Gefängnisses Baß 

Eine  Ordonnanz  der  Revolutionsannee      Tenor 

Eine  Dirne Mezzosopran 

Ein  betrunkener  Sansculotte Hofier  Baß 

Ein  Sansculotte Baß 

Schweizer  Soldaten,  Chasseure,  Prinzen,  Prinzessinnen,  Kämmerer,  Ehrendamen,  Generale, 
Offiziere,  Kapläne,  Hofbeamte,  Edelleute,  Edeldamen,  Intendanten,  Hofpoeten,  Maler,   Hof- 
musiker, Vorleser,  Leibdiener,  Barbiere,  Schneider,   der  Leibchirurg   des  Königs.   Männer, 
Weiber,  Kinder,  ein  Nationalgardist,  Dirnen,  Sansculotten,  Revolutionssoldaten. 

Ort  der  Handlung:    Paris  und  Versailles. 

Zeit:    1792-1793. 

Schauplätze:  I.  Aufzug:  Der  Kasernhof  von  St  Honore  zu  Paris.  —  II  Aufzug: 
Das  Schlafgemach  des  Königs  im  Schlosse  zu  Versailles.  —  III.  Aufzug,  1.  Teil: 
Speisesaal  im  Schlosse  der  Massimelle   2.  Teil:  Kellerraum  im  Gefängnis  des  „Temple". 

Dauer  der  Aufführung  (zwei  Zwischenaktspausen  von  je  10  Minuten  mit  eingerech- 
net): 21/,  Stunden. 

NB.  Mehrere  kleinere  Rollen  können  nötigenfalls  mit  ein  und  demselben  Sänger  besetzt  werden. 
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Dursel  (der  Doris  mit  Behagen  befrachte!  hat, streicht  sich,  als  sie  sich  ihm  nähert,  den  Schnauzbart  und  wendet  sich  ihr  zu.) 
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Dritte  Szene.  Primus  Thaller  ist  während 
des  Tumultes  aufgetreten,  hat  sich  rasch  iiber  die  Sach- 
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Schau  -  en  wir     lie  -   ber  gar    nicht 


Du. 


^ 


hen    in       Ru  -  he  sau    -    fen. 
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a  tempo 


I 


m 


I 


P 


« — • — = — 0 


f 


zurückhaltend 


(mit  Wärme)  —  — .  jö  . 

H  >p  P'  pP  I  I  T   p  rlr  m    im-      HjÜ 


Pr. 


Du. 


f 


0  nein!  Die  mir    ge-f iel',  müßt'       an-ders  sein. 


Sie  muß  -  te 


m 


j^ 


^ 


Ö 


i 


nicht? 
kj.  4 


Wie    denn? 


«a 


#?F=F 


s 


4* 


p 


ÜB: 


Ob. 


"  Jj  j    1  fl    1 


»2/4 


86 


«gf  f 


ta- 


rn 


gE 


Fag. 


Pr. 


sein 


I  ■'    m  •      m± 


P=^P 


m 


wie     ei    -    ne       Fee,. 


pHi 


55 


'^  IXjJi 


mm 


r  T 


das    An  -  tlitz      klar, 

J~ J) 


wm 


in    blon  -  den 

Fl. 


SM 


AÜl 


J.  W.  1772. 


36 


Pr. 


^=^ 


Lok  -  ken, 
espress. 


fHTliJ.      jJ'jgip 


gleich  Son.nengold 


i 


^ 


g 


r     7    p 

kVel.^— ; 


ü 


JU 
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( «  =  •  J     stürzt  hereinj 


Die  Ordonnanz. 


B 


Pavart. 


Habt      Acht! 
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Was     giebt's? 
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Vierte  Szene. 

Der  Kommandant  Massimelle,  seine  Gemahlin  Blanchefleur  am  Arm,  kommt  mit  seinem  militärischen  Stab  aus  der  Kaserne  über  den  Hof 
Die  Schweizer  stehen  sofort  stramm  auf,  die  Chasseure  schlapp  und  mit  sichtlichem  Unwillen. 

Sehr  gemessen.  Massimelle  (stehen  bleibend.) 
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lasMineue  vstenen  Diemenaj  +.. 
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T—k m 
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Mes-sieurs,  recht  schön      wardie  Psl  .    ra  -  de 

■HU. 
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Pff 


^S — __ — - __      ^rmmä 


Blanchefleur. 


j  j  »  m  i  j u  i 


(zu  BlanchefleurJ 


m    *•  l  r 
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Recht     ger    -     ne. 
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p 


Beliebt  noch         ei-ne  Prome-na  -  de? 


j>  Q    Ten. 


Offiziere. 


JU  e  J)  ir-^^ 


(sie  gehen  einige  Schritte  weiter.) 
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Zu    Be-fehl,  Herr  Komman   -    dant! 
Offiziere.        _      _  _L| 


?    x    i 


prr  Kommar 
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Zu    Be-fehl,  Herr  Komman  -  dant! 
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p  t    j  j^uiJ^p  p-  pi  r   p  ^pfr  p  i  [    ^^ 


Hier   in  der    Mit.te  unsrer  bra  -  ven    Trup.pen      fühlt  man  sich      si 


eher,  frei    und 


I 


Rl 


frank. 

Kapitän   Brayole 


[apitän   Brayole. 

*J  J-'   I^>     ?Hp    p    n  IJ    Jn  .Mp     *    p     p    p    p-  "fi 

Gar.dez,    Ma.dame,  die    wer- den   sich     ent    -     pup  -  pen.  Ich     halt'   sie     für      R> 
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ä 
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re 


fe 
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(rasch  einfallend) 


,. 


s 


Rl 


Rr. 
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Die  Bisüzi-plin? 


# 
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Jll'ip-^p^pnJ'p         «JlJlflll 
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^ 


ÖE 
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^ 
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^ 


^^ 
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Kerls _    voll  Holm  und         Haß. 


Sie         schwär-men  von    Re .  vol  -  ten,  Re  .    pu 
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1 
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Rr. 


m 


^Jippir  p  pP J'jnr     > 


(j=j) 


bli    .     keil;  mir  auf  die    Schweizer  ist  noch  ein  Ver  .  laß 


Massimelle. 
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ä 


Par-don,  Ka.pi-tän. 

HM.„Hrn. 


/ 


3* 


mm 


i}  v     > 


ES 


1 


f^5 
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(mit  Emphase) 
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Ma. 


wie   schwarz  Sie  wieder  selui! 


Des        Kö  .  nigs  Ma  -  jes  .  tat    kann 
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g^ 


p§ 
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Wir    A  -  ri-sto.kra  -  ten  wis-sen  uns   zu    ra  -    ten, 


g  r  p  p  ff  v  p  Tn)/f'     m  h^-  p  br 


feu  -  ern  drein  mit    Bom-ben        und   Gra-na 


ten.  Und       die         Fah 
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#^3 


uns'  -   rer Ali 


-  nen,  wer- den    e-  wig  stolz    im       Win-de  weh'n. 


gfe  i 
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ü?np 


Öff 


UTai"? 


Spi 


m 


Die  Gesellschaft  geht  ab.   Primus  hat  die  ganze  Zeit  entgeistert  auf  ßlanchefleur  gestarrt . 

Fl. 


jfke.    &m  p    m  f 


Fünfte  Szene. 

Die  ChaSSeure  setzen  sich,  in  Lachen  ausbrechend. 
,  |      ,.    F"avart.    ,  , 
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Ha,       ha,       ha,      ha,     ha,     lia,      ha, 
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Ha,      ha,       ha,      ha! 
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Ha,      ha,       ha,      ha! 
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e|  0  | 
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Kohl  ge-hürt? 


Ha,   ha,  ha,  ha! 
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Favart 
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re begleitend.) 
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Rasch. 

(höhnisch  und  auslassen.) 


Ri. 


m  mm 


^=^ 


P     P  P  P  P  '  P     P     M 
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Die    Chasseure. (jubelnd.) 
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Wieder  etwas  langsamer. 

/•Primus,  (entrüstet) 


d-ten  auf  der      Stel-lo  und    wei  -  ter   kei  -  nen  Ton!  Ist 


ö 


£16 


die    Aoh-tung   vor   den  Frau    -     en?         tut  so    was         die    ga  -  lan  -   te     m 
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(J-J). 
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Fa. 


Du 


willst  mich     Sit 
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te    leh  -  ren? 

Einige  Chasseure.  (begütigend) 
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Er 


hat     ganz  Recht! 


S 


.A_ndere 
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Chasseure.  (begütigend) 
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Er  hat     ganz  Recht! 
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Ajidere  Schweizer. 
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Sags  ihm    nur     fest! 
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Wieder  ein  wenig  langsamer. 

Favart.(\DD  seinen  Freunden  zurückgezogen,  die  Faust  ballend) 
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Die      Stirn  -  de 


^    J>  tJ>.      J 


3 


^ 


E.Ch. 


A.Ch. 


S 


tie-  nug! 


j,t7^  tri 


-- — -v       Wieder  ein  wenig  langsamer. 


jJg 


^ 


S 


•^ 


tf»  n  tj 


^^ 


1:1 


*      M_A       u_A 


- 


^Pül 


^K^a 


f 


Vi- 


tP 


P 


(Die  Gruppen  scheiden  sich.   Dursei  begibt  sich  an  einen  entfernten  Tisch  und  fordert  die  Schweizer  auf,  mit  ihm  zu  kommen) 

(J  =  J)jjA?  tempo 


^=P=£ 


t 


Fa. 


Ich      tränk  dir's       ein. 


Dursei . 


! 


t    !    y 


Tp,Pos. 

y 


HM. 

ä 


v  jfe 


tu 


He 


1    tjf;      JJ      fe 


ft^^U 


/ 


# 


s 


*s 


f 


£ 


NfrHF»f  ?-    "  0' nf»  tfjfp  ür  »f 


Du. 


Hrn. 


£=£ 


.£ 


*ö 


J2B: 


^ 


J.  W.  1772. 


51 
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Bewegter. 

Große  Ergriffenheit  der  Schweizer.  Einige  wischen  sich  die  Tränen  ab.Andere 
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Sehr  breit. 
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-CjI*St<?     öZGIK?.   Das  Sehlafgemach  des  Königs.  Zum  Himmelbett  'links)  fuhren  einige  Stufen  hinauf.  Der   Schlafraum     kann 
durch  einen  Gobelin  von  dem  übrigen  Raum  abgeschlossen  werden.  Rechts  eine  große,  schräg  abschließende  Fenstervrand,  durch  die  man    anf 
den  Vers.-.iller  Schloßpark  hinausblicken  kann.  Sie  ist  mit  einer  Portiere  dicht  verhängt.    Dunkel.  Xur  ein  Nachtlicht  brennt. Mao  hört  das  Tik 
kcn  der  Wanduhr.  Sonst  tiefe  Stille. 

Sehr  langsam. 
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Chanteclair,  der  Kammerdiener,  schleicht  behutsam  herein 
und  zieht  die  Portiere  des  großen  Fensters  auseinander. 
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Zweite   Szene. 

Die  Türflügel  werden  weif  aufgerissen.   Der  Ze- 
remonienmeister mit  seinem  langen  Stabe  tritt 
ein  und  postiert  sich  am  Eingange,   wo  er  den 
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Es  folgen  in  lebhafter  Bewegung  die  Leibdiener,  Barbiere  und  Schneider.    Sie  stellen  sich  im  Kreise  um  das  Bett  und  ver- 
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Die  Leibdiener  ziehen  dem  König  den  Schlafrock  aus  und  kleiden  ihn  fertig. 
Zwei  Hofdamen,  zwei  Hofherren    (sehr  steif  und  förmlich,  aber  graziös). 
Sehr  gemessen  (nicht  eilen!)    Die  Achtel  nur  ganz  wenig  schneller  als  vorher  die  Viertel. 
Sopran.    Erste,  zweite  Hofdame.  (Solu.) 
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Sehr  gemessen,  doch  lebendig. 
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Ei,         welch'   ein  Ein-fall! 
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Fast  muß     ich  la-chen, 
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Das  giebt  ein    Lust-spiel. 
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Das  erste  Zeitmaß. 
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wie  den    -    ken  wir's  mit    ilim    zu        trei  -  ben? 


i 


i 


i 


1      i        t 


i 


=3£ 


•* 


f=f 


»lT  Str. 

5te 


Fl. 


üfe        ^LL^^ 


/> 


»/ 


1P 


V       t         jt 


f 


M=i 


Blanchefleur. 


^ 


fc* 


P"      B.PP 


Ich  neh-  me  ihn  in  Dienst  und     Pflicht 
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poco  nt.y  /^\ 

i  t^  PlJ  ir^ 


% 


Somein'ich's  nicht. 


ci. 


fJy^pl^ 


Er 


J 


I- 


k 


bra-ven,     wie  man  einst   Moh-ren  hielt...    Hbi. 


-*£Mk 


M~ 


mm 


f> 


& 


«5 


^fe 


HS 


"f        lv  fll 


*> 


poco  rit. 


^ 


1 


_£N 


i       Ü  3F# 


Hrn. 


i 


Ruhige  Bewegung. 


frjrj)  j>  J*  p  i  J-     j)  p  ji  i  p"  j; 


bJ-J'  LJ~  F 


Bl. 


rf? 


kriegt  ein    ro  -  tes     Ka  -  mi    -  sol 

Ob. 


Ji    ä 


und     ei  -  neu      Schä  -  fer  -  rock        mit      bl; 


au     -     i'm 


i 


r 
% 


F 


t^ 


9HH* 


^3. 


4 


^ 


K.-H.,  likl. 


# 


-.V 


mui  ^-p  muf  %;  rn 


ÖE 


Bl. 


Band.  Er 


baut 


m 


"4 


uns  i'i  -   ho       Alm   in    La   Reole      mit  Scha-fen     und      mit 
IT 


r^nr-  jt2  ^rmn  j 


m 


HJ-   W~3 


¥^f 


* 


m 


=p 


«r^j?«rn 


ff 


A 


^ 


tau 


«rtt 


Kü    -    hen,  wo        Veil  -         -  chen  und    En  -  zi-an        blü  -  hen   an  der      Fei     -     sen- 


. 


•    * 


w 


*=p 


^m 


«fli       f2 


tR3* 


■3        \ 


m 


V 
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Kl. 


t  t  1         b     I     Jl  JW  J>         ^ 


öj 


den,von      Na  -  tur  um  -  ge    - 


7 


s 


ben,     als      Hirt     und 


Kl. 


*=» 


S^S^ 


S 


>f 


m 


Hir    - 


tin       wir     dann     'le 
tr 


-     ben, 


halb       nach  Rous-seau, 


pp 


A    W         m       ■ 

*  r     P  b 


x 


^ 


>  p  p 


i 


El. 


halb      naehWat-teau... 

Pftpü 


so    la  -  la, 

kl         =r 


la  -la  -  la,_ 


a,_ 


r 


m 

r 


Hrn. 


»       V  j> 


:=F 


rcr 
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Bl. 


in  H  |i-ifJj;  p'E  J'>  i,  v  i  t 


es     wird_  schar- mant!    ha-ha-ha-ha-ha-ha-lia! 


^ 


Und 


m 


(mit  Humor) 


qpzp 


HI. 


m 


P     P'  P  P    -  P 


4. 


P^ 


^ 


I 


schließ-lich         wer  -  den  die      Ma  -  je   -    stä  ten    in        tie .  fer  Ehr  -  furcht    zu 

ged.Trp.  ,? 


*#? 


i 


-i 


,*%„_¥ 


Bkl. 


M 


c       »  '- 


^ 


iM  pTp  p i JTT^^^^^^T^— yl|l|JlJi  i)J 


Bl. 


Gast  -  ge-be-ten,na-tür-lich  im        streng 


sten    In  -  kog-ni  -  to, 


und  kom-men 


P  Y     p  "P"  I P  i  r    <  '  I  p-  p  [F  fl  «  J;  l»J  ^E 

auch  im  Schä-fer-ge  -  wand  mit    dem  Hut  aus  Sirohaufs    Wie   .    sen-pla 


I 


Bl. 


mit 
ftp 


Str.. 


2~j*~i 


-teau 


1 


t~jgr3  j 


i 


"Ä  j 


J.  W.  1772. 
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sehr  zart 


n 


p 


BI. 


so    la-la, 


la  -  la  -  la . 


±E*g 


J= 


Hl 


*  h™.  * 


la  -  la, 

Hfe. 


^5 


m 


W 
i 


m 


& 


r 


% 


W 


Hrn. 


T 


r 


* 


p 


;*S 


-J-1 


*     VJi  p^^^B 


Bl. 


P 


# 


^ 


Ob. 


I 


fc^ 


-J- 


Ä 


Fl. 


94 

8   o 


hd    in     der       Ber      -       ge  -  er  -  ha  -  be-nem 


HbL,  Hrn. 


m 


± 


■x 


lf- 


fjp 


w 


m 


-*&-• 


te 


i 


/'i 


fc 


£ 


33 


Bl. 


t 


5=5 


f 


5 


J>  >  fcjT  p  I  JOi 


^ 


#-= — • 


#    • 


Schwei    -   gen  singt     uns     der      Schwei    -    zer     den      Hir   -    ten  -    rei 


gen, 


t 


»  m  i 


^44 


S 


PHHÜ 


li. 


» 


i^ 


?Ö= 


I 


t* 


feto 


r  D  g  l  g    lg 


im 


(etwas  übermütig) 


f 


Bg§ 


Bl. 


1= 


und    wir  fal  -  len    ein, 


es         wird  herr-lich  sein. 


a 


B^g 


W 


so     la  -  la, 


^M 


la  -  la   -  la, 


Sl 


a^ 


«9^ 


Ü 


t 


i     -UJJ*        ff 
"p  1 ■ C 


r 


ttrtj 


i 
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Bl. 


f/Tn-Ttr     i.ii^^ 


'Sie  umschlingt  in  kind- 


ig I» 


£ 


Hrn. 


im    la   -    dien-den         Son    -    nen-schein! 

etwas  lebendiger 


P 


a* 


*     y  J> 


F* 


B 


^^ 


ia 

5i — & 


|3^7 


3EE£ 


"/ 


^Tr     ,      -Jg 


I      Pv/ 


^ 


1     JT-3 


licher  Freude   Cleo   und  dreht  sie  im  Kreise  herum.) 


Bl. 


(es  klopft) 


(leise) 


Mr   i      \i   B 


(Die  b**idKfi  Damen  his- 
sen sjrh  nebeneinander 
in  zwei  Fauteuils  nie- 
der) 


iü 


Bl. 


Vifer  pocht? 


Ah! 


Cleo 


}Np£ 


Afc 


■       ■ 


Er    tre  -  te  ein! 

Ein  L.£tkai     (hat  die  Tür  geöffnet  und  meldet). 


& 


m 


I    yffff  lf    J  * 


Der    Schwei-zer. 


m 


^ 


i;  v  *    * 


ÖE 


»   *  y  h 


W 


^ 


| 

^  y   *    * 


/> 


»/- 


Je  I 


ö: 


f- 


& 
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ÄGCJlSt©  SZene.    (Durch  die  vom  Lakaien  offen  gelassene  Tür  tritt  etwas  ungelenk,  aber  entschieden    Primus  ein  und  bleibt 
unfern  des  Einganges  inrespektvoller  Entfernung  stehen.) 

LänffSam.  F^imus    (ein  klein  wenig  befangen,  sich  aber  bald  in  die  Situation  findend). 


# 


n  J>  j»  1.1      J^J'inp-  jiji  jiv  im^m 


p 


sehr  ruhig 


Frau  Mar- quise...        es  war       schön  von  Ih-nen,      daß  Siemich  ar-men 


(J.J) 


Blanchefleur  (zu  Cleo). 


e 


m 


$  p  p  iii'  i}  J} 


- 


dtz 


Wie  elir  -  lieh  und  wie  of  -  fen  sei  -  ne 


i 


£ 


s 


1 


f 


33^ 


Teu  -  fei    los-ge-be- ten.    /j  j\ 


Hbl. 


=^ 


Ö 


yfl^RB 


d 


^ 


ies 


»     y 


S 


3=£ 


I 


S^ 


r 


3  / 


fF  llj'    ^ 


Bl. 


BE 


Mie  -  nen! 


Cleo  (halblaut). 


Ö 


fi      [T~T 


I'  J  ]>  Jl? 


¥ 


S5ESE5 


■  • 


"^F 


Und    schlicht  und  si     -    eher  weiß     er  auf    -     zu  -  Ire  -  teu! 


^jSW^ 


3* 


^ 


ie 


t—t^—r  b  r  ff 


f^'3f^ZT|    ^ 


^ 


js 


^ 


I 


3 


e 


■  CJ-J)      - 

b>  ?  p   p  p  P   Ji  Ji  J>  p 


Bä-ren  et -was  in   Ver-wir-rung    zu 


f^=5 


Bl. 


ÖE 


Sollt'  es  mir  wirk-lich  nicht   ge-lin-gen,        den  Bä  -ren  ei -was  in   Ver-wir-rung    zu 

-d 


! 


^^ 


I 


^m 


Ub 


m^n 
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(zuPrimus)  ,      i  g    j) 

brin-een?  Was  seh'   ich?        Sie,  Sie    ha-benre-vol     -     tier 


(mit  komisch- 


£ 


III. 


^^ 


seh'   ich?        Sie,  Sie    ha-benre-vol     -     tiert, 

HbL 


die 


i 


CN 


Str. 


1 


«s 


»aa 


^E 


3 


I 


3EE£ 


-'*-*- 


=at 


=F^* 


UZ 


^^ 


o 


Ü 


^r^ 


3EEe£ 


«       .  ernste 


ernstem  Ausdrucke) 


(J.J) 


(J  =  J.) 


ppp^ß  j*Jh<p  p   i  p  ppuppa  I     g  j  J 


Bl.    flv* 


Kriegs -ar-ti-kel  fre-veiUlkh  ge    -    bro-chen! 


Ich  hart' mir  ei-nen  Um  -      -  sturz-mannver- 

Fl.l 


( 


fc 


Str. 


i 


k 


sees 


„jaMtz  t 


m 


rl-jji" 


gl 


Bl. 


4 1  i  p  i  ji  ji  i  |  i  i "  1 1  p  I  p  i '  i  i I  ^^ 


spro-dien,    mit  frediem  Schnurrbart 

E.-H.  p— 


wild     und  un  -  fri-siert,  'nen         Frei  -  heits-hel-den 


Bl 


so      nach  neu'- ster  Art.  Sie tra-gen_    ü  -  ber-haupt  noch  kei -nen  Bart!  0 


II 


5 


Str.  ^-.     -^ 


m 


i 


tra-gen_    ü -ber-liaupt  noch  kei -nen  Bart! 

_  .         F1..E.-&, 0 

3        gj    I K_ ,     ,^ p_ L 


r  h  g  g 


*= 


*5^ 


33t 


3        O 


p 


|  V  |  |  |  f€ 


Ü 


= 


g 


Str. 
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m. 


£*» 


r    1  i  I  J 


^^ 


p 


Ur  -   büd  der    Pe  -  dan-te  _  rie,  wie   kom  -  men         Sie  da  -  zu,         ge  -  ra  -  de 

Ob. 


M» 


s 


HM.  i 


3 


>- 


M 


fJ       p    ! 


§= 


acc 


>o- 


Utfil 


ÖE 


Fag. 


(mit  satirischem  Pathos) 


«  (mii  sauriscnem  ratnosj 

Sie, zu  spren-gendes    Ge-set-zes  heil'- ee  Schran-ken? 


Bl. 


Primus  (dreht  seine  Mütze 


^$m 


& 


Ich   will  ja 


£ 


^=s 


se£ 


ffla: 


* — - 


*r=^ 


z  fr 


^ 


jgfe 


I 


c.p. 


i 


$ 


3EE£ 


^ — - 


^A 


(eifrig;  fortfahrend) 


S   t  Ji    H      7  p  p  p  I  P'    j  ,1       I    g 


Bl. 


Pr. 


A      |      in  der  Hand).  j i , 

p  r  >  "'p  p- ^r  m    li 


Nun    wohl,        was  fiel  denn  Ih  -  nenein, 


ihn 


P 


fc± 


nichts,       als  mich  be-dan-ken. 

UM. 


2cc 


OjV* 


m 


(leicht  fließend)^. 

vi.. 


» 


marcM  7 


^v  g  ^gj  s  n 


-»= 


P 


^l'ML 


p^fg 


,"4--tü~n  533. 


B  J»rrr¥r  §  jj 


r~n  VTTj 


"riTf  f  'fr 


Vc. 


3&3t 


j  pp  J'Jlppir.     r    >  *pir     j     p-j-ij,;, 


Bl. 


an  -   zu-stimmen,  den  ver-botnen     Reih'n? 


War's  Heim    -    weh,        Ü  -  bermut,wers 


110 


Rl 


3ÖE 


P'   p  p  p-t-^g  |P"   jij     v^^ 


E 


Trotz  -  ver-lan-gen?  Was  dach  -  teil  Sie,  als  Sie  dort    san 


-  gen? 

Primus    (Iren . 


m 


^ 


=F=? 


r    L  Hl  -7  JS  U 


Ma 


,ft>  r-  J^ 


Ob. 


*         -• 


.; 


Mg 


I 


a 


§ 


• 


im  Hrrr 


^^_jj^ 


iSS 


iE 


* 


1    '     !     ' 


.■if  T.r  g  i 


* 


.    herz*?)     , 

MV.       -  l  _fr 


girr      v  sä 


dam. 


J>  *  P  '?   ' 


ich  dach-te  nichtsaJs  dies, 


«  r  ip"  :o;'  ^^ 


daß        Ap  -  pen-zell  doch    bes-serals   Pa- 


a  '    ^ 


w    ^        ■   w 


r^ 


# 


ÖEEE 


Blam-liefleur. 


r~  v  ?  u  ?rb  j^  jv1  ;j  jj  jii  fi-  ;  ^  n  ^r  ^ 


Mein    Gott,  was  hat  man  Di-nen      Wer    ge  -  tan.     daß  Sie  uns    gram   sind? 


IV 


m 


m 


p  j'jTjj?^  p 


ggip 


jnj^i 


fc — -r  *- 


c 


■manff 


s 


*£ 


1)  m«?«  V  j 


J*r*#  *    i 
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Kl. 


Welch'  eiiiWalin!        wir     lie  -  benja  euch  Schweizer  fast  mit    Neid, 


v       B  Jlk 


g 


weil  ilvr  ein 


j^fjg 


wJh#r?^ 


^g  Ffff 


Bl. 


gfei 


5 


s 


Spie     -     gel  uns' -  rer  Schwä-chen  seid. 


m  l  v>[^ 


^^ 


Er   -    run  -  gen  hab'  ich  mir  Dir 


eiBl 


im 


S  81 


i 


j^r^^-r^ 


m 


m 


Br$t  ff  ff 


Pf 


idüiS 


fe 


^=^ 


Bl. 


iÖ 


Lob  heut'. 


Nun        bit    -    te, 


m 


sa  -  gen  Sie  mir  ei-ne    Grob  -  heit! 

T*rimus  (würgend) 


m 


m 


Ich 


-V — 


^ 


..%4 -m  " 


^  grwr  r  r  r  r 


HB 


f# 


V 


Str. 


*m 


& 


■^f— 


-y — - 


Ä 


>     *  Jiijp  £j'y  ir     p  ^  *     lg  inte 

WelcKeinWun-der  von  Sol   -   da    -    ten!  So 


* 


m  f  i  J  * 


S 


Pr. 


«* 


s 


kann...     niciit. 

Kljag. 


leggiero. 

Str. 


IUI 


Jfll 


20 


fcfc 


■>Lk^ 


S 


5ES 


^L 


^ 


Ig* 


Ü 
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ist  es   uns'  -  ren      Mäd  -  chen    nicht         ge   -    ra       -       ten,  daß      euch    Ps 


i 


rvi  j) 


Ä 


7         * 


^^ 


ft 


V  V 


,.,  HTT^  ^ 


« 


^=* 


5 


f^ 


e 


3t 


i^rsi 


^^ 


* 


^=r 


f= 


r 


_ i_s». t  *_i.x  L— i :~»n  c;_      i j.       a. _;  — L._   r»_» '     **■  tit.ii *_ __.-» 


Rl. 


ris  in  schön-rem  Licht  er-  schein'?      Sie   hat  -  ten  ekien  Schatz?  Wohl  meh-rer-re? 

Primus  (rasch  ein-, 


** 


!      tJIW 


(J.J) 


(J.J) 


F^~^f^ 


,  f  t   tj4  ^ 


(J  =  J)  poco  rit. 

m 

Sie  seHn  nicht  drein  so  wie  die  San  -  ne  lacht,      ihr   Au  -  ge  gleicht  dem  fal-schen 


**  c;ö  üuKn  m»ht  Hrain    cn    wie    Hie  Son    -    nelapht.         ihr     Au    -    Pf.  pleicht  dpm  ffl 1-sch 


i|tt|t  ..'fV^iffJ^^ 


mmm 


:• 


333= 


m    x 


*— r  *1i 


# 


M^r2  j  »  p  j  ,§m 


poco  rit.  j^ 


Fä?~~ 


■J.  W.  1772. 


IV 


Licht,  das  blin-  zeit, lockt  und  neckt,        doch       wärmt    es  nicht. 


jjfjf   »rrz^fjf 


a  ternpo 


nhff  y\f' 


-j 


3E£ 


m 


p 


cllF  ££j  v~W 


\l 


tf^# 


ff 


Bl. 


*    w   (J  =  J)  i\    ygtwas  zurückhalten 


0H 


könn  -  tet  mir    er  -  bar  -  n 


Am  En   -    de      hät-te  icKs    ver-su-ehen 


BEE3E 


Ü 


£ 


fVir^rfr J^  -L^ 


^ 


dfl  fa  Pf 


4 


(J.J) 


s^Är  zurückhaltend 

(bewußt   kokett) 


(J.J) 


(J  =  J) 


PltnJ>J>  -/J>p-pp_p  p-p p  pläT^Nj>J>  ,hJhj),MjMtt 


Bl. 


sol-len,       ob  Ihr  vor  meinen  Än-gen  mögt  er   -  war-men,  obEuch  mein  Lächeln  das  Gemüt  er 

ISO 


K1..K1.I 


PF 


^ 


I 


iti? 


r*  <> 


^ 


* 


Jf 


T 


TT 

So- 


^¥l¥ 


/?> 


Str. 


5E£ 


II 


£ 


4M 


(J.J) 


8 


(j.j) 


Bl. 


jF=fe 


4 


quiekt? 


il  ITunus   llur  sich^jubelndK  ^ 

5  t     vPn  J)  P' })]>■■/ JlW    In  ff  pi^Jlppp-J) 

Krüzigt'sHerreö'ttli!    Bin  ich  verrückt?       Die  hätt'es,justniitmirver-su-chen 


S 


füzigt'sHerrgöttli!    Bin  ich  verrückt?       Die  hätt'esjustnütnürver-su-chenwol-len? 
immer  leiser  /^jt») 
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Sehr  ruhig.  (Die  Viertel  ein  wenig  langsamer  als  vorher.) 


Pf. 


dWir  TOPpi  ■    „TTTi "  i  7^n  I1  i"iV 


Ist  es  ein  Mär-chen? 
(©/«  Begleitung  durchaus  diskret) 


Ist  es  ein  Traum?  Bin  ich  es  sei  -  ber?    Ich 


Hfe.,1  Hbl..  ged.  Str, 


P 


Cleo  (für  sich). 
/*' TP 


i     'PPPF  J' 


Wie  er  verblüfft  Ist, 


ö 


er  EJ 

Di      -       re 


^^ 


^ 


weiß        es  kaum! 

^ -J>* 


Re      -      de 


v  wm  m 


Blanchefleur  (die  ihn  beobachtet  hat). 


S 


Ö 


^     v     J^    J> 


^=f 


Was   im        Scherz 


mir     nur  ent    -     fah     -     ren,  es    ver  - 


s 


vn      p  p 


t      i 


^^5 


Cl. 


Pr. 


nicht  zum    sa-gen! 


Er 


m. 


\  p-    "P 


se 


^ 


m 


tt 


dringt        mir    ins  Herz  .    hin  -  ein,. 

j- ri- 


ihr   Ant 


litz 


m 


> 


uiumj  i 


ö 


ws 


LU  Hf  LEJ 


3 


EÖ 


,,^T}  jr?ufn 


bg^T^E 


immerfort  jt 


£ 


¥ 


*)  \'oo  hier  bis  v  (S.  118)  ist  alles  in  gedämpftem  Tone  zu  singen. 
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Rl. 


Cl. 


Pr. 


t 


115 


fr— P- 


wirrt 


äin  bang . 


i  i  i'if 


und        sehr.. 


S 


JlJlJlJ^p-       U)J)   |    V      Kjl  J>    Jl||J>    J'   |   ■;   |j>p-    Ijg 


m 


stehtwievordenKopf     geschlagen. 


Der  Scherz  ist    ja  kost  -  lieh 


ö 


p 


n$r  il 


und  ein  -  zig  auf  Ein-'! 


s 


lacht 


■ 
wie 


Son 


nen 


schein. 


i 


^'[JH^ 


Ü 


ft 


«Ö^ 


$  f  i*  p  p  f  #*  r-r  i*  i 


^i~3~i   i>ii  J> 


« 


■€■■*■       ■»■■»■•d-d 


'?• ' "  I  "~~?l=5= 


ygy 


*¥ 


P 


I 


Rl. 


Cl. 


Pr. 


i       t 


Me 


?=$. 


ei-ne        Zun 


ge   muß    ich 


j     j  J^  g|j  i  jT!h  p  b 


s 


DerScherzist      köst-lich  auf  Ehr'! 


i 


^ 


j  J>  SS 


^  --N, 


^ 


Ist       es    eh 


.yra 


i  7,      ?a  ■ 


J- 


st      es   ein        Mär 


chen? 


■jr- jj- 


-j- 


Ist. 


es  em 


P 


s 


-•   ♦  ♦  ♦  *  -»  <■<  -» 


P 


iS* 


BE^ 


Bl. 


Cl 


Pr. 


«M # 


wah 


ren, 


(zu  Blanchefleur) 


er  nimmt 


W^$ 


m 


Sie  sind    ent  -    zük     -     kend, 


r     *Q  g 


17,         O 


;fc=r3= 


£ 


Traum?_ 


fr= y 


m 


± 


U-TCUUl 


m 


Mp- 


mrn 


Bin  ich  es 

a    H  f  te  fr 


sei 


ber? 


¥ 


iflüiia 


-~L-£r  T 


jppjfff^l 


fflffl 
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* 


al 


^ 


fe^ 


** 


les      viel        zu     schwer.. 


I 


£ül£ 


^ 


ci. 


Pr. 


Blan  -    che  -  fleur!. 


p  y  p  r 


I 


i;  h  >     "r^r^ 


^^S 


ich  weiß  es 


kaum!. 


Ih      -       re_ 


jfkj  tgj  gJJ «ü 


•    »   » 


i 


M' 


n 


s^j. 


■  ■  ■ 


I 


S 


»rflfflffl 


'»/ffffff 


»/ 


^iü^ffi 


^ 


^ 


ptfrh  ^ 


$■. 


Bl. 


Pr. 


3 


Der  so         frank  sein  Lied      ge- 


m 


t£&y<R->fl 


-r       tfp     f 


ORi 


LL/  ^^cXT-LLr  I 


Bl. 


Pr. 


I 


S 


^ 


i  S 


£E=5 


fr"  * 


sun    -    gen 

(mit    groBter    Innigkeit.) 


sei    -    ne  Not, 


P  *P  llJ'  I 


sie    geht    mir 


^P 


P^ 


0 

r\y?rm.| 

Tl., 


0     lie  hes 


Ä 


Am 


wjl  f  tili  i  £§i 


* 


gi^n^ji 


#_  «ri 


F 


P  V  7  * 
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weil  ich    kei-nen  bra-ver'n 


y     g  hJ»  */  BT  ^^ 


ha   -    ha,      ha -ha! 


S 


Pr. 


sie. 


fJMEP 


Kp 


1^*3311 


M^fa 


i 


^ 


iü 


sbes 


^F=te 


Jun    -     gen  je. 


$i  ^pq> 


in       die  -  sen    Mau-ern  sah. 


ci. 


Pr. 


5g   '  H 


fefe^i 


£^ 


♦^ # 


i 


Sie    sind         ent 


zük    -     kend,   o      Elan  -   che     -    fleurH 


m 


a 


£ 


WK. fr 


fort 


und 


fort,. 


ge      -       schlns 


se  -  nen 


jferW 


£*SS 
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Bl. 


11. 


Pr. 


W^f 


3=E 


p  p  i  r' 

er  nimmt        al 


p  p  p    i  r 

les  viel   zu  schwer. 


B        j  Y^  Hp  llp      1     V  ^   lJ'    J)         jl 


I 


v— jj 


Sie  sind  ent      -      zük     -     kend,  o     Blan  -   che    -    fleurL 


P  y  i 


®r 


5 


Ö 


j^fe 


«L 


I  ij  1 M  p  f^ 


getli.VlX 


Ist  es 


em 


ik  p  p  p  e  e^ 


g  g~g  g 


?« 


LPLLMi/ 


l^pUM! 


^55i5l35 


>u 


iE 


P 


# 


k^ 


poco  r/<. 


MJ  /'erfff/  u.  Verschiebung 
y  g  te/npo 


ÜE 


S 


BP 


S 


£ 


f&i 


poco  rif. 


K 


fcäE 


Cl. 


Pr. 


P 


poco  ri<. 


vw- 


O  O      ffia  jgggg 


Ä*E 


i     i  *   j  p  p  p  i  r"f   i  *  »  p  f~  p  i^ 


z: 


Mär    -     chen? 
JS' — 


m 


Ist    es    ein      Traum? 

r*3\ 


1 


Ach,  gnäd'-  ge 


s 


>  >     I 


gg  p  M  E  M  F  ffl  M  M   E^ 

L ^  ,  morendo  PfP 

*    ~i. — SI- 


.I.W.  177?. 


(O 


t  t     i 


^ 


Pr. 
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# 


Frau 

Str.,Bl 

■PL 


treibt  kei  -  nen    Scherz  mit  mir! 


ü; 


* 


Ich  ar  -  mer      Teu  -  fei, 

HM.,  Hrn. 


ich    er- trüg' es 


3EEE6 


1 


s — 


5^ 


* 


^^ 


/> 


P 


iü 


t^r 


^^ 


I 


»  y  - 


~TT~ 


Pr. 


* 


feM 


7» K 


^fi    g 


ttp  JmW 


BS 


jpgpf 


~~^g 


tfc 


fähr  -  ten   wir;      ich  hin  doch    auch    ver  -  las  -  sen  so   wie 


Sie. 


Auch  kei-nen 


I 


%3ä 


bf=K 


te 


gp^ 


Str. 


*P^P 


Jt 


* 


m& 


wm 


ifc 


i  p  p  g  b  b  i^ 


p    P"    M  i      p  p  p     LT  P 


Lieb-sten  hah'  ich    ar-mes     Kind, 

1 


wie      al    -    le        Da   -    men,  die    hei        Ho    -    fe 


•J.   VV.  1772. 
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Rl. 


P 


i 


kfe 


g 


P     P       P    V        * 


*    v  hJ)   P    v  g 


sind.    Je  -  doch. 


£* 


Primus  (hastig,/. 


Ganz    recht. 


iäÖE 


*n  P-    P  IT    füüp 


3Ee£ 


I* 


Mir  ward        er  -   zählt,       Sie    sind      ver  -   mahlt? 

Ob.    zO 


m 


? 


i 


* 


^g 


.l 


E 


ja 


ä 


TN 


O 


Hrn. 


m 


* 


-P 


(jmj)elwas  zögernd 


.j/^liJiy    vJ'pfftppP^l! 


U,J)poco  rit. 


I 


3E*E 


Pgg 


Bl. 


Pr. 


Doch,  hab'  ich  denn  meinen  Mann    er  -    wählt? 


ffis 


lü  *         r »P   r     |f '  B  r    j   tftffl 


Ihr    liebt ihn  nicht? 


* 


g^f 


>JpP> 


Ü 


V     j         t 


tott 


^fTO 


" 


/HX7?  rrt. 


?!f 


fe 


I 


S 


is 


pap 


f^ 


Hrn. 


Bl. 
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Bl. 


tl. 


# 


ÄeE 


*=t 


tk= 


Pflicht. 


m 


(kichernd) 


s 


IE*^£ 


Primus  (leicht  aufstampfend) 


rriuiBs  ueicni  auistanipienaj. 

j£    >        vfffr  |,l#   Jl  J)    v    My=p 

Der    Kuk-kuk  hol' mich,        wenn  ich  das      vei 


Man    ehrt  und 


gg^f 


4M 


hol' mich,        wenn  ich  das      ver- ste    -       he. 


3Lr. *^  ^ 


g 


i_^ 


^ 


mW  ? 


ö 


p 


m 


pp 


s 


Fag. 


iä 


Fr    p  H  i  F"  b  p 

hätzt  ihn,         je  -  doch  man       liebt       ihn  nie 


3EE£ 


Cl. 


Pr. 


* 


V    B     ff     P 


P^j> 


1 

ffef 


in     sol  -  eher        Mann , 


was  ist    er 


,* 


4_nnj-j> 


m* 


% 


^F=E 


T 


m 


-f? 


f 


k 


M 


^m 


Rlanchefleur. 


(J.J) 


'  *     *    *  "p  i  r  p    p;  p  '" ''       r   '     S 


Er         leiht       uns         sei  -  nen         Na 


Cl. 


Pr. 


t 


men, 

(mit  komischem  Pathos) 


m 


i=? 


m 


sei   -  nen 


* 


^=r 


m 


ha 


m 


nutz? 


4 


ff  v  1f  f  J  >  * 


?fr  yVj^ 


Tp.  3 


r 


mf'    _= 


e 


?: 


■ 


122 


Bl. 


Cl. 


Siebente  Szene. 

Sehr  lebhaft. 


I 


JX 


P 


M 


Da       horch! 


Cleo  eilt  ans  Fenster 


/ 


Schutz. 

Gebrüll    und  Geheul  der   Menge  von  der  Strafie  herauf,  das  immer  näher  kommt. 


Sopr. 


"Weiber  und  Männer  (im  Vorübermarscuiereq) 


Alt. 
Ten. 


■  (wüst  schreiend) 


*) 

+ 


p  ;M  M 


z   i 


Baß. 


Tra  -  la  -  la  - 

^(wüst  schreiend) 


la,      la  -la  -la,      la  -  la  - 


P=£ 


PF      fT    fT 


i 


Sehr  lebhaft. 

(Trp.  hinter  der  Szene.) 


Tra-  la 


la  -   la,  tra  -  la 


(entsetzt) 


*)  Bei  +  hört  man  Gesrhirrdeckel  aneinanderschlagen  und  anderen  rhythmUohen  Lärm  machen. 
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ci. 


(sie  flüchtet) 


Cl. 
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t 


Primus. 


Ja, 


,K 


mm 


nun        bricht         es los, 


m 


€\QQQll\l 


m 


?=? 


i 


geh'n. 


e    -      der 


mit  den  A      -       ri  -  sto  - 


kra    -     ten!        Tra    -     la  -  la 


i 


^^ 


Tra    -      la  - 


^m 
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Blanchefleur  (sich  abwendend.) 


J.  W.  1772. 


Ujf^    >  JJIf 


f^£^^ 


Pr. 


*& 


Un 


* 


3 


:^e 


£ 


-    ge   -   heu'  -  res      will    sich 


vor     -       be-rei    -    tei 


i 


e  -  rei    -    ten 


Di^j 


Tp.,Btp. 


Ein 


feg 


«gRppgifw 


Hü 


£§ 


p 


nmmi 


<mf 


flp    p-       bp 


3? 


^=^= 


&F 


-^-^ 


*T 


vi> 


^L^ 


Pr. 


g^C^CTt^^ 


ff      B      IT 


ü 


^ 


Pr. 


*=E 


schwillt      Oh. 

v       fcb. 


zu       him 

Tp. 


-  mel-ho    -    her  Lo  -        -  he. 


SS 


£ 


BÜ 


5^? 


7rT^^jns,i^7^v  ^ 


HSjr 


I3B33 


^'     rjJ^JTjJTjJj^p 


^^ 


tu 


:=         V 
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^/r 


(j.j) 
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Pr. 


P    r     v  JI||J]    ^f   P  l'-T     p   v  v  p    F| 

ren    Sie  und     flie  -  heu  Sie      von  hin  -    nen,  daß    Sie     de 


hö 


-  ren    Sie 


daß    Sie     dem 


T>-y 


T =r 


<R=^ 


S 


#ü 


^e= 


Hrn. 


N 


Blanohefleur  ist  bei  der  Schil- 
derung des  Primus  unwillkiir- 
/Q> lieh  ziisHmmenge.schreckt. 


(T\ 


f 


PTpfr   pl    l>« 


grau-sen  Wel-tenbrandent  -  rin-nen! 


Nun  liebt  sie  den  Kopf  und  sieht 
ihn  mit  holdem  Lächeln  an. 


Ziemlich  langsam. 

'  Blanchefleur    (scheinbar  leichthin,  aber  Anfangs  merklich  noch  etwas  unter  dem  Banne  der  Schilderung  des  Primus) 


^3 


# 


SS 


" 


filf       i    \i    >  P'  p-  P 


«M #^ • 


Ja,         stür  -    misch  sind    die      Ta    -     ge  von     Pa  -  ris. 


■^* 


t. 


Ich  dach-te 


X 
%' 


^ 


Hbl. 

(nichUsOhleppen!) 
PP. 


Hrn.,E7jL 


■j^T^H^ 


ß-ß- 


Jl 


=Ö= 


T 


-F- -1* 

mft  Verschiebung 


Hrn. 


-r5- 


-I* 


5- 


Hie. 


| 


M 


i 


^m 


^5 


H^£ 


50 


Bl. 


längst       dem  Tru  -    bei    zu   ent  -  f'lieh'n,        ich      wollt'     in   die   Sa  -  vo  -   yer       Ber  -  ge  zieh'n, 


espress^ 

vi.ja.l- 
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Hl. 


(J.J) 

' sinnend ) 


m    ■ 


^S 


(J.J) 


(J.J) 

(wieder  lebendiger  im  Vortrag) 


?   in  r    i  j'  Ji  Ji  Ji  jj 


Rl. 


fefe 


iE 


,   das  ich  als 


5-terschloß,   das  ich  als  Kind  ver     -     ließ.. 


7    f      t 


f 


Dich,        Pri-mus,würd'ich   gern  bei 


^ 


§üü 


> 


W^  'Jfej  g 


Ä 


j 


x» 


££ 


1 


:¥=^F 


^ 


lf '  p-  JiJ>  J>  ^  J>  Vfy  p  't'    >  ji'  ^  r    '^  '   ?p  ii 

mir    be-hal-ten:      du  müßtest      treu  und  klug         mein  Gut     ver-wal     -    ten.  Nicht 


SL 


v        „Zu, 


(J-J) 


p-nJ)  J   iy  \"T  n^J       * 


(frei) 

»r  ;  p  P 

Ja.         La  Re'- 


ä 


Bl. 


wahr,  mein  Fteund,    das  kannst    du  wohl? 


F*rimus  (sehr  gespannt). 


ff    P-    §  \ 

Ihr  habt     ein       Gu 


m 


*?= 


a  tü-J) 


±=j(£* 


i 


(J.J) 


HM. 


s 


f 


E 


■*-■- 


tHf  <        j    j 


» 


fB^ 


f. 


iT^ 


;S 


F 
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Bl. 


Pr. 


«  ole. 


(J.J) 


Sie  nickt  belustigt, 
(komisch  bedeutungsvoll) 


^ 


<r   iiv  i 


Kü   -   he. 


A     d  (zögernd) 

Vit  viip  g 


j    J>    V    ^1 


/"(begeistert ) 


I 


Und  Kü  -   he? 

(J  ,  J)  «r. 


■*<$  j    | 


g     f      ^Orgjj 


J 


1 


J§ 


I 


Kü    -     he! 


&- 


L 


^=r 


i 


i 


o, 


Bl. 


Fr 


£ 


F 


Hun-dert ,      o  -  der  mehr, 


I 


(in  heftigem  inneren  Kampfe) 


*  ?  p  p  p  i  i'r  J>  .h  Jj  i  j^^ 


O 


0    Frau  Mar  -    quis',      Dir  macht  das     Herz  mir  schwer. 


HM. 


(mit  verführerischer  Eindringlichkeit,  durchaus  aber  nicht  sentimental  vorzutragen) 


t  ^  i  hJ 


si 


Bl. 


IE 


Komm' mit  - 


nach     La     Reole, 


du      gu-ter      Schwei-zer, 


PP 


1 


BS 


♦=* 


F 


•  =  • 


y==  i  w  • 


T 


f 


m 


p  zart  und  gebunden 

Str,Hrn._ 


2  _  ■ 


2 


r 


J.  W.  1772. 


ISO 


Bl. 


|*  -'  p  J>  p  p  p  P  i  P"  gp  J'  jj  jii ;  J?j.^^ 


Bl. 


Wir    wol  -  Ien     her-  zi-ge        AI   -    menhüt  -  ten    baust,  die       Kü  -he      wei-denauf    der 


t 


g-i-^M^it      "fri'ipp 


Wies! 


Irli  tänz-le   leioh-ten  Schritt^ 


,^8J 


den      Rain  ent  -  lang, 


V 


Ml^i 


M 


PP^ 


• 


9:i 


s 


^pp 


ii...    W. 


Hrn.»' 


P^Ü 


ö 


f 


du        spielst  die        FIö 

fr- 


te  schwer-  muts-voO  und  bang, 


^ 


1> 


m^m 


Hfe. 


P^ 


Hrn.    i 


£1 


4: 


& 


d 


:f^tT} 


Hbl. 


ill^jj^   *JtJfljl 
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(sehr  ruhig) 


Bl. 


7 ^ b^  rn   i  j  y — j)  ^  p-  p  i 


von    grü  -  ner    Mal  -  te  hört      in  sü  -  ßer    Ruh'    die 


f£* 


"bp T    p    P  T  |  ?! 


f>     i>  J>    .-Tf 


,* 


ir=g 


Bl. 


^ 


gan-ze  Her  -   de      dei  -  nem      Spie  -  le    zu; 


wir        win-den      bin»    -    £e 


Hrn. 


Bl. 


Bl. 


J.W.  1772. 


tS2 


Kl 


a  tempo 


t    -r  j)  r     ip-ij-J^  jjJ     ir    ?  J>  J>  p 


Komm'  mit nacli     La     Rt'-ole, 


du     gu  -  ter    Scfawei  -  zer, 


P^ 


Kl. 


P 


ff 


SH 


und  lehr'mioh   dei  -  ne       AI  pen-lie-dir        sin 

fr—     e*  fr- 


gen! 


5 


«  p  b  ip  t-p  i'  p  p^ 


Bl. 


P        ^      P 


± 


Sie      tu  -  nen   schö  -  ner        noch,  wenn    im     Ver    -     ein     sie    von    vier    Lip  -  pen 


$ 


Str. 


u 


4 


5t 


Ü 


BBBS= 


£ 


<9r- 


^ 


i 


Ver.  P- 


Hm. 


w> 


g^Ss 


J    J  1   ^    J 


4 


^t 


j  g  |  g  j 


p 


f 
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«^  glitt. 


i 


1 


^ 


P     p 


Bl. 


£ 


komm'      mit . 


nach  La   Re  -  ole, 


komm' 


cresc. 


v.o. 


I     £  £  £ 

:t -Z—~    b 


LitCETLli 


^H# 


J2a 


poco  rrt. 


>     p  M 


i 


O  fejjgg 


2 


(J=J) 


i 


S 


Bl. 


*£ 


mit! 


•* 


PrimiK  ( betrübt). 


g  v  g  |  i   p  n^p 


*=fc 


Weiber  und  Männer  (sehr  entfernt), 
Sopr.  All. 


Was  hilft  mir  das,  wenn  Sie    nicht 


M 


##f# 


(t      t   I      * 


I 


f 


f 


I 


Tia-la-Ia-la  -  la-la  - 

Ten. 


la,      tra  -  la    - 


la  -  la-la- la  -  la-la 


-      la... 


m 


m 


unten 


3E5t 


mm 


H 


<fl>     4 


^m 


Tra-ia  -  la- 

Baß. 


la,      tra  -  la 


la  -  la-la -la  -  la-la 


m 


%mn 


i 


*=e 


aEü 


«J-J>. 

a  tempo 


Tra-  la    - 


la  -  la-lu-la  -  la-la     -      la... 

(J  =  J) 
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134      A    a(J  =  J) 


(J=J) 


p  .  poco  rall. 


im  Tempo.       (eanz  ™M»«igen  l 


Nun    ja, mein  Freund, was  geht"; 


Bl. 


Pr. 


w    ■  i 


FYennd.was  geht  s  dich weiiei 


(zögernd) 


^i 


^-^  (rasch) 


pjj  J)J)  J)  V  JllijS]^ 


1 


Sie  ha -ben  ei -nen_    ei-nen    Mann! 


# 


0\ 


a¥ 


=fc=s 


H 


^^ 


■^ 


Pos.  — 


w 


a* 


jilE, 


/.#. 


Ü 


* 


Bewegter. 


(lächelnd) 


^g 


UfE* 


Bl, 


v  d)^  y 


* 


an? 


(in  tiefer  Errp^un^) 


Was? 


P, 


l    y  J)  J 


Pr. 


Bewegter. 


So  wünscht'  ii  h_ 


n  v  AT  =2  r#* 


j:B ,  jtgJÜ 


} 


I 


rVimus  ( ausbrechend ) 

(frei)  ^*»      a 


f^# 


v'i'   i'    "OP-^^-^ 


Breit. 

Primus  stürzt  ihr  zu  Füßen. 


(mit  höchster  Leidenschaft) 


0  wärt  Ihr  doch  die  ärm-ste 


Mar-qni  -  se  Mas-si-mell 


v.o. 


0  wärt  Ihr  doch  die  ärm-ste 

hr     f 


J.  V\.  1772. 
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Blanchefleur  (sein  Haar  streichelnd).  I      5~ 

k-1 


Fr 


Wieder  flüßiger. 

Primus  (immer  stürmischer) 


t^P 


fc 


fc 


V     F1?   ff    P"     gp       P 


p? 


Pr. 


^=^ 


als  ein    er-  füll  -    ter 


tra    -    tet    in    mein  nied    -    ri-ges 


PO 


Ge     -      schick  

7       l7-        ^ 


^ 


ü 


^ 


tun 


*P 


jnas,  ji  y  jg3 


i 


JTj     ^j. 
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t 


-f  poco  rit. 


Langsam,    (weich  und  innig) 


H\*r  ?{>>  mm  oj^i^^e 

ein       Mär  -  cheneliick.  Ihr  seid  das  SormenkintLdas  ich  er 


V       ^       V 


Pr 


Traum, 


Mär  -  chengliick. 

molto  espr. 

Kl 


Ihr  seid  das  SonnenkintLdas  ich  er. 


i 


a 


m 


Er  erhebt  sich,  (mit  Enlschlossenhfil ) 
(frei) 


[)•  p  r  7^  S  p  r  l^^iül 


jEa 


£ 


Pr. 


ii-sen 


tau-send  Dank,        Ma  -  dame  Blanchef  leur,      dorh  mit  nach  La   Re 


nie.. 


4^ft-^ 


S 


/-2Ü    n£ 


B 


^*- 


« 


€ 

B 


^2 


P 


^=^ 


Selir  bewegt. 


froil  größter  Leidenschaft ) 


^^w 


z^jfr^w 
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A  | ,r/Y.    . .      ,  ■ l       atempo  


IV. 


er-sehin,  er  kann  die    Welt,    die  Eu'-re,     nicht    ver  -  steh'n._ 

a  tempo 


molto  cresc. 


% 


± 


f£ 


immer  ruhiger  und  gedämpfter 


»(innig.) 


wm  "gp^N-ir-  jg  p  g  m  r  r   y  ph 


Pr. 


^-j-v  Zum  zwei  -    tenmal,      0    R-au-e,  ret 

Hm  "" 
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Primus  stürzt  hinaus.  Die  Marquise  bedeckt  ihre  Augen  mit  dem  Taschentuche. 
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Erste    Szene.  Speisesaal  des  Palais  der  Massimelle.  Favart  mit  einem  Haufen  Sansculotten  haben  das  Schloß  erstürmt. 

Die  Trümmer  der  früheren  Prachl  kontrastieren  schauerlich  zum  Grauel  der  Verwüstung.  In  dem  halb  zerbrochenen  Kronleuchter  brennen  nur  wenige  Ker- 
zen. An  dem  großen  Tisch  schreibt  Favart  seinen  Rapport, oft  federkauend  und  sichtlich  gestört  durch  die  Vorgänge  um  ihn.  Rechts  von  ihm  spielen  drei 
Sansculotten,  Duval,  Jourdan,  Epissier.  geräuschvoll  Karten.  Links  halten  die  anderen  Sansculotten  eine  wilde  Kneiperei  ab.  Rezechte  wälzen  sich  auf 
der  Erde.  Einige  Sansculotten  sind  verbunden  oder  tragen  sonst  Spuren  des  vorausgegangenen  Kampfes.  Einige  befinden  sich  in  Gesellschaff  von  Uirnen,che 
durch  ihr  rohes  Lachen  auffallen.   Doris  ^itzt  neben  Favart,  den  linken  Arm  um  seinen  Hals  legend.  Sobald  der  Vorhang  aufgeht,  laßt  der  Chor  ein 
unartikuliertes  Geheul  ertönen.  Man  stößt  an,  trinkt  einander  zu. 
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*' Doris  mit  Sopran,  Jourdan  mit  Tenor  I,  Epissier  und  der  betrunkene  Sansculotte  mit  Baß  I.  Duval  mit  Baß  II. 
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Doris  (giebt  Kavart  einen  Stoß), 


I^avart  (verdrossen). 
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(Er  nimmt  mil  sichtlichem  Zwang  das  neben  ihm  stehende  Weinglas, 
stößt  mil  Doris  .in, nippt  und  versenkt  sich  wieder  in  die  Sehreiberei). 


(Ein  betrunkener  Sansculotte  hat  ein  Rild  von 
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Der  betrunkene   Sansculotte. 
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f£fJf- 


-. 


Ifiirfo« 


Wie    soll  ich  denn  schrei-ben? 

|     v     F    y 


tot 


B 


Epissier  (spitzig). 


s 


ff  ff'  p  I 


Wir      sol    -    len 


Duval  (breit). 


|  ^  g  j3  1 H  ^LJi-J  1  ^>'  '  J-^p 


Hrn.V 


(^  r     t 
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t 


«Tourdan. 


•f    P    p    p    l  V  p  p    p-  Ü 


m 


fr  a  p  s  fr  P  ^N 


Das      ist         ja  är  -   ger  als       un     -    ter  den 


Ep. 


dei   -  net-we-gen  wohl      nicht       spie    -    len? 


m 


Fl 


% 


e 


v=f 


i=E 


% 


P  J4J    JjJ   ^ 


m  ,j  ■»  j J.  ig 


yJ>J,,J»   * 


te 


#^p 


Gelächter. 


ö 


Jou. 


Kö  -     ni-gen! 


Doval   (grinsend). 


gg 


ö 


i=i 


ein  A  -  ris  -  to     -     krat!  vi.,n. 


Br.,  Hrn.,Fag. 


s 


Der  betrunkene  Sanscoulotte.      3 


ffi 


JE 


1  f.    a        Alle  (drastisch).  / 


An  die  La 


Pkn..Vc. 
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d.b.S. 


$ 


Singt   ihm  zur 


m 


±  i 


Büß'  sei-ne  drit-te 


*=* 


& 


Stro  -phe! 


ris,  fang* 


-**-* 


m 


^m 


& 


Singt  ihm  zur 
nf 


Büß'  sei-ne  drit-te 


Stro -phe! 


Do 


ris,  fang' 


mm 


fTTFT 


6- 


S^ 


Rasch. 


m 


=f=e 


1t   I'     y     j 


g     P         T       *1 


e^MMI1!! 


^W 


^PÜ 


Mäßig. 

Doris  (mit   gesteigerter  Wildheit). 


»■C  Jj^-F-J-^ 


^f^ 


• ä_ 


e 


7: 


Laßt  er     -    don-nern  die   Ka   -   no  -  nen!  Aus  der    Kneeht-schaft  grau    -    em 


3.  w 
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Do. 


* 


)      I    J'lr  1  f  j    m '    sm 


Flo  -    re 


steigt       die      blu  -  ti  -   ge      Au 


ro    -      re. 


Brecht    die 


I 


fe 


=v 


* 


S 


P^ 


fss 


m 


-■?        £ 


£ 


T3 


i 


k 


m  pp~  i 


p 


Do. 


I 


Szep   -    ter 

Sopr. 


I 


und  die       Kro  -    neu! 

"Weiber  und  Männer. 


Da 


I  i  f  i  P  i 

Rat-ien,    rat-ten,  rat-ten 


rum.oh  -  ne  zu      er- 


i 


Alt. 
Ten. 


Rat- 


\  I  p  I  it  I  i 


Ö 


Baß. 


Rat-ten,    rat-ten,  rat-ten. 


>    MMfJ 


g^iffA 


sg±s      I    1      I — Mt*    j    - 


j.    jirrn 


a 


s 


al  BT   g 


£ 


:sr 


36 


f=^ 


g  Lr  Lr  SP 
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Do. 


!  r  p-pr  g- p i r      r  i  i*r  m  p-pir     *r  / 


köpft     sie,  die  A  -  ri  -  sto .  krat      -       ten,  köpft    sie,  die  A  -  ri- sto  -  krat 


i 


flj  J>Jy  J> 


i 


^= 


ten! 


£ 


1'         t 


TT 


Köpft     sie,  die  A  -  ri  -  sto 


P 


<U-H^ 


te=k 


i 


r 


krat 


ten! 


*t 


3 


Köpft     sie,  die  A  -  ri  -  sto 


-krat 


ten! 


*r  r  p't  o 

[öpft     sie,  die  A-  ri -  stc 


brnj    J  J'r 


Köpft     sie, die  A-  ri  -  sto  -  krat        -        ten! 

1*=^: fiP\ 1  fap^v P" 


S 


sz 


5^ 


P 


^ 

t    *     H 


=EC 


ta: 


■w 


g^j 


S-* 


krw 


Stt 


£j 


ia 


ste 


* 


r=Mt 


(mit  der  charakterisierenden  Gebärde 
,,Küpft  siel"anf  jeden  der  beiden  Akkorde.^    JjT 


wo/fo  acceler. 


3 


^S 


Do. 


i 


Köpft    sie! 


i 


* 


IT 

Köpft    sie!  mo/fo   ac.?A.r 

ff  mf: 


p    h  *     i J ^Q 


P  J  7  HJf 


tc-r 


s 


Köpft     sie!  Rat-ten,  rat-ten, 


rat-ten,    rat-ten,  rat-ten,  rat-ten, 


1 


^m 


sie!  Rat-ten,  rat- ten,  rat-ten 


i 


ten,    rat-ten,  rat -ten,  rat-te; 


Köpft     sie!  Rat-ten,  rat- ten,  rat-ten,        rat-ten,    rat-ten,  rat-ten,  rat-ten, 
molto  acceler. 


•* 


fr  .#t^if  .#  P 


i» — K 


*— f-^ 


EJ   LI    EJ    Li 


# 


>»f- 


ntyy*  fa 


s 


■^ 


M 


Do. 


rat-ten,   rat-ten,    rat-ten,  rat  -  ten! 


i  h  u  u  t  f=c=ff 


Nie- der  mit    der  Ty     -     ran 

jg.  .  .    . 


4''jj"j#j^fpli 


(Wildes  Geschrei  und  Tumult.) 


Nie -der  mit   der  Ty    -     ran 
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i  g  m  r   j     1 1 1   1  *  * 


nei 


ö^ 


nei!. 


£=£ 


*=F 


& 


3EEE£ 


TP- __ 

d         d         *  * 


m         m 


# » 


C:     ». 


£ 


« « 


■» r 


• » 


a  jj'J]j,jj  iJJ'jijtj 


.*■    y 


■? 


■OT  j  jti  gS5 


*^ 
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,,!^> 

ph 


Doris  (ihn  fast  erstickend.) 


V   J>[7  j  iJ^p*    ß  |  P  y  / 


Favart  (zu  Doris,  die  ihn  halst)  Gehört  <ÜT    auch,du   Roy  -   a  -  list! 


31 


Do-ril  -  Ion! 

Sopran 


Du   reisst  mir  ja  den   Kopf  ab! 


U.J) 


Str.,  Hrn. 


JJJH    J 


Fl. 


§f 


t-CTtifir 


'-wfflto 


* 


Jourdan  (beim  Kartenspiel) 


1 


£ 


Ä 


Der  betrunkene  Sansculotte  (auf  Doris  eindringend.)  . 

-41 * — W ß ,    Vß 


Zeh      -       ner, 


fc 


/       g    g 


*=*==;! 


Ich  will     auch   guil-lo-  tl   -      niertsein. 


i 


Ha,   ha,   hu 


f 

ha! 


^Ö 


schön  -   ste  Guiilo    - 


tin'! 


,    ha.    hu, 


$ 


t   B    ff   B 


3EEJE 


-f-fff- 

schon  -  ste  Guillo    - 


tin'! 


Ha,    ha,   ha, 


ha! 


a  l  gju 


gtecetefte  t£ 


Br.,Kl. 
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Jon. 


n  y$  v  g-iffl^ 


t 


kk 


T^y    ! 


As! 

FJavart  (den  Sansculotten  abwehrend.! 
-El 
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&m 


Bür-ger,  das      geht  übern  Spaß! 

Duval  (drohende  Stellung  gegen  Jourdan.) 

(aufspringend)  j 


i 


i 


i 


Schuft! 


Gau-ner! 


m 


M'   Plf     f     IC  P  P'P 


D.b.S. 


m 


* 


Ob., 


Ich  niems     im    Ernst: 


ag 


*    * 


s 


Do  -  ris   soll  mich 


^^ 


SF 


P=P 


- 


=/* 


i 


^5^^^ 


4 


iSS 


,g 


2« # • 


£ 


S^ 


i 


(hm. 


% 


&  P  ff  I  F   PP  p 


Be-  trunknes         Vieh! 


Hin 


D.b.S. 


kbp-fen 


Hoch,       Ludwig  der   Sech-zehn-te! 


Fa. 


aus  mit  ihm! 

Einfee  springen  aur  und  werfen  sich  j^een  den  Betrunkenen.  lndera  er  ^g™  die  Wand  taumeH,giebldiesenach, 

Sie  drangen  ihn  nach  rückwärts  an  die  Stelle,  wo  früher  das  "id  es  zeigt  sich  eine  geheime  Tur,  in  die  der        Ajle 

tf  A       Bild  des  Ahnen  der  Massimelle  hieng.  Sausculotte  hinemplumpsl.  jtf  ' 


Ei-ne  ge-hei-me 


i 


Siifr. 


E^EEE 


*tt 


i 


Einige,     /j, 

IkDL  


m 


PAh! 


m 


¥ 


Baß. 


Hin 


aus!       -Andere. 


\u 


Ah! 


Se 


§E 


3=F 


Hta 


- 


=EP 


m 


m 


Fag.    allargando 


>  \q-'ß" 


ff. 


M 


5=Jfc 


ö 


g2^ 


"Hb).«; 


a 


g^P 


# 


Hrn, 


Bässe,  Pk.,Fag.,Kfag. 


fa*5 
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Je 


Tür!  Jour-dan!      Du-val!         Balgt  euch    da  nicht,  seht  nach,  wo-hiu  sie    führt!     Zui 


Fa. 


*>        g    I? 


(er  reißt  die  Streitenden  von  einander.) 

Ja 


l     |T   [)    v  p  P  |!'ff  v  J 


Jourdan  und  Du«d  nehmen  nmrrend  ihre  an  der  Wand  lehnenden  Gewehre  and  hegeben 


Fa. 


m 

wet-ter 


Don-ner-wet-ter! 

'  A       Tenor. 


Laß' ihn,        E-pis  -  sier! 


I 


Andere. 


h  }\    }\  Ü   J> 


** 


Bafi. 


Einig«  Sansculotten  (lüstern). 


Viel-leicht  sind  drin  -  ncn 


^s 


üÜE 


■        » 


Wir        ge  -  hen 
rall. 


mit. 

Fag. 


sich  in  den  geheimen  Gang. 


Eine  IMrne. 


\     J*   J)|bft    ff   / 


Hu,  wie      fin-ster! 

Ein  Sansculotte. 


m 


hm-k 


$=m 


m 


Hast   du    Angst,  Ma-ri-on? 


Schät  -  ze. 


Wieder  Andere. 


m 


^m 


ÖE 


Vor-wärts!         Kommt! 


J.  w.  1772, 
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E.Sa. 


Im  Tempo  des  „Rattenliedes"  der  Doris 

Stimmen  der  Männer  (aus  dem  geheimen  Gange  herauftönend) 
J  A      Tenor.  _£ 


Es  ist  leer  geworden.  Beim  Tische  sitzt  nur  noch  Fa- 


vart  und  schreibt.  Doris,  an  ihn  gelehnt,  ist  eingeschlafen.  Jourdan  zählt  in  einer  Ecke  gierig  das  gewonnene        I>oris(im  Halbschlaf) 
Geld.  In  einer  anderen  ergiebt  sich  ein  alter  Nationalgardist  dem  stillen  Suff.  'MJ 


^Wp  J'* 


i 


Rateen,  rat-ten,  rat-ten... 


(sehr  weit) 


^^ 


ES 


& 


\}t    UJ>/ 


^ 


kiat-ten! 


%m 


Rat-ten,  rat-ten, rat-ten, rat-ten, 


rat-ten,  rat-ten... 


'[TJ>  fr  |J  [T  J>f^* 


]U.h    jwt 


^ 


Fag. 


fei 


U]^tiU 


£ 


H  t  ^J  s 


j.  w.  nn. 
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Sehr  gedehnt. 


Zweite    Szene. (Eine  Ordonnanz  tri«  mit  Depeschen  ein.) 
f\  Doris(enrachend,  stößt  Kavart   an). 


t  gapi 


Etwas  bewegter. 


* 


Die  Ordonnanz  (sich  umsehend  ). 


Ei-ne  Ordonnanz! 


vjlpj)i/.hf   1 


Befehl         vom  Di-rek- 


fei 


tu 


Wo  ist  Bürger   Favart?      i^j=p^Br..Hrn. 


£= 


pfl 


I 


9^ 


^ 


fe 


a  tewipo 


5£ 


Pos.- 


-/f* 


fe 


^rivteJ^ 


bi^  V  t| 


P 


=¥=^: 


D.O. 


to   -    ri-um 


Favart  (sich  umkehrend  ). 


m 


In 


(er  liest)         \, 


^ 


g  ^P  g  1  p  P*r 


E 


Gieb  her! 


Wie? 


Wir  kriegen  ei-nen  Kapi-tän? 
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|g     O.    (AUe  glotz 


^v,^|!    j     v  f    g|    Tf 


.  ihn  an.) 


S^eJeeeee 


M'  P  y  P  I 


Fa. 


Nein 


da  schau'  her!        Wen    meint    ihr  wohl? 


Den  Schwei-zer      Pri-mus 


^ 


fmurc. 


*=3=*=^ 


m 


vc,F»g: 


Doris 


9l,J)jW^bPF'^ 


* 


s 


■>T%  vhnt 


Der  das  ver-bot'-  ne  Liedel  sang. 


Bg 


tt 


Was 


M 


£ 


5 


Fa. 


Thal-ler! 

iStr„Hni. 


Sapper- lot! 


Der  mit  mir  Streit  gehabt! 


^^ 


m 


^ 


P 


ai 


* 


s 


fcöfc 


£ 


£ 


ss 


_Bt1BkK^J-^: 


SI 


* 


^ 


fe^ 


Do. 


ist  mit  ihm? 


Die  Ordonnanz.  .        ,        .        i       k l      ■      , 

Es  heisst.  man  habflin  auf  das  Schloß  geführt,  in      DemutGna-de  zu  er-bit-ten.  , 


t 


Es  heisst,  man  haoflin  auf  das  Schloß  geführt,  in      DemutGna-de  zu  er-bit-ten. 

(b, 


reit) 


t       Villi 


f 


3EEE£ 


HL. 


i 


SE 


(j=j) 


(j,j) 


(j=j) 


AlWifrr 


ppfrpPpPPIi 

an  ihn  nirdie  Unbill  zu  ent  - 


Auf  dem     Heimweg  wurde  ervomVo 


I 


D.O. 


ie  ervomVolkbe  -    freit,  undumihnfürdie Unbill  zu  ent- 

Hbl. 
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D.O. 


?  p  p  p  p  pTp7^^ 


schäd'-gen,     ward  er  zum  Ka-pi  -  tän  er-ho-ben. 


Pavart  (ärgerlich). 


m 


feifei 


?=?? 


^ 


!• 


iE 


* 


t      *      ? 


i# 


Ja,    sol-ches  Pack  fällt  stets  nach 


z 


*=? 


^ifCTf 


EEtE 


Str. 


(geht   ab) 


t     »  M 


T=£ 


D.O. 


Fa. 


P* 


Hier  sein  Be  -  fehl. 


{!iest,höhoisch  |arhf-iid> 


r  n  J'  > 


t        ?       v  '?  I    ^    bp   P   p    v  PP 


iiE 


=fc 


* 


o  -  ben. 

Str.  i 


.Kl 


„Den      Kampf  ein-stel -len,  bis    ich  kom-me!" 


Ute 


v 


cresc. 


3^ 


¥ 


ftl^l        ^ 


r  '  »*  i» 


Bässe,  Fag. 


allmählich  bewegter 


r>  >     h  i>te 


^ 


f    o  P  Bjn  P  P  ff 


V     V   P 


Fa. 


er  kommt  zu     spät. 


Nun,  er  kommt  zu 

Hm. 

»W'f-fr     f    f 


Das   Schloß       der  Mas-si-meü"  ist  un-ser, 


i 


t*p*ty  iiiip    ift   yp 


Br.,Hbl. 


ffF^FFT 


|j,yiifp^pii 


y  |  a  j  ^ 


e 


ff-  gg-pP|p  »pff^  ff  ...P|fr  £§ 


j^g 


^ 


Fa. 


der  Bür  -  ger  Mas-si-mell'  steht  vor  den  Rich-tern,      die         Bür  -  ger-in_ 


J.W.  1772. 


Dritte   Szene. 

j  A  Sehr  lebhaft. 
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u  Suprm^Z 


Stimmen  (aus  dem  geheimen  Gange). 


TTT 

Tenor. 


^ 


ff. 


Ba£. 


Hur 
ffA. 


rah! 


m 


m 


Sehr  lebhaft. 


Vc. 


Ö 


iE 


uitirii 


— »r-F 


#p 


tf- 


appppiiij 


^ 


Pk. 


i 


* 


Ein  Haufe  wälzt  sich  aus 
Wir  ha  -  ben  sie! 


wm 


jb 


•x 


** 


Wir 


$ 


i 


z& 


Hur 


rah! 


m 


*£ 


P^fc 


I 


rah! 


Hur 


S§£ 


rah! 


Wir 


ha   -  ben  sie! 


m 


HU. 


# 


Wir 


S 


i 


7«/J<i; 


UJTÜ/ 


a^ 


ifctf  Uf 


t^t^ 


^^ 


gj^üj 


§*** 


s 


CS 


g     y  5 


dem  Gange  heraus,  der  Blanchefleur  auf  die  Szene  drängt. 


$ 


M 


Nicht   ge 


P 


§iü£ 


^ 


ri* 


7 


ha   -   ben  sie! 


Ein      fei  -  ner 


i 


Fang! 


fak-kelt! 


v     v     ' 


i 


P  F    P"     P 


JüSi 


m. 


Ein      fei   -  ner 


m 


* • 


=g=g=# 


Fang!  Nur 


vor-wärts!Nicht      ge 


4 


fak-kelt!  Nicht   ge 


m 


m 


£ 


PEEFE*E 


T 


s  ha  -  ben  sie! 


HU. 


fi^ 


»oä  legato 

A A 


Nicht        ge- 


PP 


^n 


u/^j 


^m 


y         Btp.,Br. 
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* 


Blanchefleur  (zu  der  sie  umheidenderi  Murine) 


m 


& 


Welch'    ein  Spek- 


¥ 


*=^ 


w 


EgP¥ 


Wf 


fak  -  ke 


Nicht    ge 


^3 


^ 


fak-kelt!  Nicht   ge 


»FF   ff  'E-i* 


m 


fak-kelt! 


Nicht         ge  - 


fak-kelt!  Nicht   ge 


fak-kelt! 


fr    ?r     g 


^HM 


e 


fak-kelt! 


f 


Ü 


NPB 


Ein      fei     -     ner     Fang! 


^^ 


r 


fffc  t   |4    hy- 


£ 


33B! 


ifefeS 


m$ 


A 


£=| 


ö 


J~VP 


¥ 


F 


ff 


# 


I 


» 


E*3 


^^ 


£3E 


§^ 


Bl. 


* 


*  I  m 


$ 


v^ 


ta-kel! 


Könnt  euch  sehä-men! 

•Jourdail  . 


Das    ist  ein  un-an- 


1        Ji   JIM 


m 


Nicht    rä  -  snn-niert! 

DuvaHgieht  ihr  einen  Stoli).    L 


l=ü 


EE 


sJ 


^ 


*d 


Str. 


Sonst  geht  es  krunim. 

(Nicht  eilen  !)0b£L 


ggf^ 


j>  v    ? 


«t; 


^ 


"i*: 


vi « i    y 


^ 


^1 


^ 


/ 


>»p 


F^g 


fc:^3 


aal 


Fag. 


? 


V  V 


ff  ti  » 


Bässe. 


)i  J>  p  p  g  1 1  v  ü>  ^  jrjrynr 1))  i<  i     i 


Breiter. 


Bl. 


:i 


stän  -  di  -  ges  Be-  neh-nien.  So       geht  man  nicht  mit       Da-  men um. 


Favart  hai  sich  gravi- 
tätisch mit  übergeschla- 
gnen Beinen  an  eine 
Tischecke   gesetzt. 


J.  W.  177Ö. 
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Epissier    nimmt   auf  seinen   Wink  als  Schrift- 
führer   Platz. 


Bl. 


(sehr  leichthin)     Jj 


"      Favart  (aufgeblasen). 


Wo    -    zu? 


m  m  ffin-  >  i.t  n-  er 


i 


Bür-ge-rin   Mas-si  -  mell', 


tre     -      ten  Sie      her! 


Ob. 


f 


*n\* 


Zum 


F 


/> 


^ 


Fasr. 


Fa. 


1  P     P    v  |    P    1 1 


(noch  pathetischer) 


F'  P  ff  g  P  Hl 


£ 


Teu  -  fei!         Zum  Ver    -  hör. 

Str,^^      Trp 


Str. 


Bür  -  ce  -  rin    Mas  -  si  -  mell'! 


t 


Blanchefleur  (achselzuckend). 


/p    pTPiJ' 


v  g  P  J'  J^n  FfrTJ 


Wenn  Sie    so  wo] -Jen... 


^ 


H^ 


^r-1 


Ihr  wißt  doch.daß  ieh's  bin! 


m 


^m 


Fa. 


~*h 


Blan-che  Mas-si -mell'! 


Vom 


I 


iE 


Str. 


f 


Ö* 


SE 


!M 


M 


< 


?■ 


I 


£ 


53E 


(stolz  verbessernd.)    ^ 


;  t  p  1 1  p  f 


BI. 


Fa. 


Der        Kö   -    ni  -  gin! 


,/ 


1  P    1    P  P  p  P  I  f    >        I  t 


(fauchend  J 


& 


§£ü# 


^gp 


Hof  -  Staat    der  Ma-dame  Ca     -   pet? 


Der      Kö  -  ni  -  gin? 

ob.,n. 


So 


'm 


*  Istr. 


Kfi.  Hr. 


J.  W.  177S. 


174 


(zu  Epissier) 


r>  v  T-  p  p  a  p  igj3 


Er  erhebt  sich  und  horcht   im  Saale  auf        Blanchefleur  lacht  laut  auf 
und  ab. 


Fa. 


Schreibs   zu  den  Pro-to  -   kol-len! 

Hrn.,  Str. 


(sie   anschreiend.) 


m 


m 


i 


fe^ 


P  p  p  l  P  yj/p  p  p  l  P  g'  5 


Fa. 


=£= 


HbK_____^i      Und  wah-ren  Sie  die      War  -    de   vor  Gfe-  rieht!      Schon  Ihr  Be -kennt- nis    ge-niigt. 


Breit.  (J.-J) 


Sie  mißt  ihn  von  oben  bis  unten 


Blanchef  leur  (etwas  gedehnt), 


i'rh  fPV'-"g 


Fa.       V:      7    - 


PP 


Was?  Ihr  spielt  0  -hrig  -  keit? 


S 


3 


P 


Sie   zu    ver-nich-ten.     ,  .    Breit.  (J  =  J) 


I 


fe 


O      Str 


«Ob. 


^^ 


is» 


1 


*      y  T 


%. 


i 


g'glr.V 


tl^t  *''! 


$& 


P 


W 


•j-«m 


»f== 


i 


i 


m 


r=* 


psf 


finmü 


3e3e 


.11.  ,  I      K  (verächtlich.)  Gelächter  ( 

(J  =  J^  (J-J^  (J=j)  ,  ^  ,       Javartist 


Fag. 


Gelächter  der  Umstehenden. 
i  Favart  ist  sprachlos. 


Bl. 


i 


Ihr    wollt  uns  rich-ten?    Ha,         ha,    mit  sol-ehem  un-ge -wa-sehe-nen  Ge- sieht! 

Doris  'will  Favart  beibringen). 
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2 


m 
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Bür-ge-rin 


ü 


I 


I 


r* 


^ 


*=* 


öÜl 


iäL 


^. 
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fe 
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Do. 


* 


i    i>li<'l  Iti 


(zu    Favart.)    _ 


g=    y    .3 


^ 


«    i  * 


NM 


-i 


i 


Still!  Jetzt     re-de    ich. 


Man   muß      ja         la       -       chen,    ha,    ha,  ha, 


S 


I 


* 


f 


Mas  -  si 

im 


W 


Str. 


HP 


Holzbl. 


tm 


& 


1 


WfH 


s^f 


■v 


m 


Nf 


/■> 


#? 


^^ 


3 


k(J  =  J)   ,= 


Bl. 


^ 


^M  %  ■•/  p  p  ^  ••?  jy>  a  i>j  J0  "p  ''p  ?  fr  ^  $ 


ha,    ha,  ha,       ha,  ha,  ha,      statt  sich  zu  er    -  ho 


t 


i  g  .h  1 1  p   J'  J>  fr  p  i  T  p  ••  v  bp  p  i  fr  P  T 


Bl. 


Sie  ha -hen   ja  nicht     ein -mal   gan-ze       Ho  -  sen...  Die  Ko  -  mö  -   die    find'     ich 

Favart  'die  Wut  zieht  ihm  die  Kehle  zusammen^ 


^ 


m 


3EEE£ 


Bürg... 


t 


U 


;   i  3 


f 


ß 


% 


a 


I 


s 


s^f 


(unbeirrt,  zu  Doris) (mit  ironischer  Höflichkeit.) 


umDeirri,  zu  uonsjimit  ironiscner  uonicjiKeii./  w(zu  Favart) 


lä     -     eher- lieh 
Doris.     '         $ 


War-ten  Sie      ge    -  dul 


gleich   fer  -  tig.   Bit-te  zu  ka- 


\ 


£ 


\ 


P^ 


4- 


H!,] Bür -  ger -in      Mas 


Str.  pizz. 
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ÜP 


5*=? 


(JJ) 


»iLipT  irp-r^-vpp'ippi'r  ?'p  *==£ 


pie  -  ren:     und  kam     -    men  Sie  sich,     e  -he  Sie  am  -  tie  -  ren,denn_ 


Favart  Ausplatzend). 


^ 


^  \  P    18  ^  $EE§: 


lF=t 


Hbl?Hra. 

al 


Bür-ge-rin,    g_j)    Sie  sind  des 


wm 


3EEE£ 


3=£ 


¥« 


g    g:  g 


B 


f 


• 


v»:  i     t 


£ 


g  f    fr/gf :  ^ 


Uli 


*=f 


#* 


U,J) 


»■  y- '    nipp  üü 


Tn    -    des  schul  -  dig. 


# 


i        v  p 


G.O.J  t 


f  ft 


s^ 


1 


I 


Ä 


Sir 


y  i    v 


ä 


ff 


jT 


3 


g  3u^>kj 


£  ^i~2> 


f  i/t    vL,^ 


1 


S 


W 


(j,j) 

(zu   seinen   LfulfiiJ 


•■>»  v"P    P'  P  PPl  P   P    vP  P  I^^FT 


Man  pack!    Blauchefleur  und   führt  sin   ab. 


Fa. 


Mau  führ'  sie  in  den    Tem-ple,         ins  Ge  -  fäng-nis! 


molto  legato 


Ka-nail-le! 


Duval  (mit   wildem   Ausdrucke,  aber  geflüstert). 


j  '},  vlüvP    P    P   P'PlPl'BHln 


3 


Warf,  bald  naht  sich  das  Ver-häng-nis. 
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(durch  das   Glasfenster  des  Korridors  bückend  J 


Jon. 


(*  -       y 


i  r  i  V^p  p  jg 


vp  p'P  r  s 


s 


Er  kommt!       Ich  seh'  ihn  kom-men! 

Pavart  (sich  erhebend). 


fe 


Den  neu-en Hauptmann. 


:5t 


Bewegter. 


Wen? 


Vierte  Szene. 

Primus  tritt  hastig  ein. 


Ü.J) 

Prinras  '  Pavart  messend,  kurz). 


I  ^IHPppippTg 


Hier hin  ich_Ka-pi-tän. 


»ly  P'JU  > 


Jou. 


Fa. 


Da  ist  er  schon. 


m 


:fci 


i  T  V  i  #r    11!! 


3^ 


;Pi^4r^^5 


i 


Bür-ger  Pri-mus... 
ff  te/«yo  (J.=  d) 


tp£ 


g 


^^ 


i 


e 


accel. 


m 


& 


i 


q-^M 


*ö 


£3 


~  — c 


1ä=^5 


8£ 


(aufbegehrend,  scharf) 


g  p  ii>a  1 1 1  feg 


f '■  L 


Fa. 


'  A        Ten. 


i 


Wir  a-herkei-neKnech-te,  wie  Sie  seh'n! 

I>ie   Sansculotten    (die  Waffen  schwenkend). 


7     i  $  p  f  F  'i 


3EEEEJE 


£E 


t 


Kei-ne 


Bass. 


^m  »f 


Knech4e! 


ffi^ 


m 


1:  E 


Ja,  kei-ne  Knech-te! 
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Wieder  langsamer. 

Primus  (mit  eiserner  Ruhe,  jedes  Wort  kurz  und  klar.) 


^  ■■      "    iiiii».-t    \uiii     i    i  -■■    nr    i      i  i  u  ii'  ,     | '   '  i  i  - ->     iiui  l     r,  1  ■  i  i     U'iij     ni.ii,' 


l 


Bl. 

I 


Wirste-hen      all'    imDien-ste       der  Na  -   tion,  und  wer  es       wagt zu   rä-son- 


Str. 


* 


E&2 


3E3E 


r    h/ 


^  <U        P^=? 


k 


^ 


i 


3ES 


f 


/ 


np^u*  ju^r  rvglgir  )J  * 


Seine  unbeugsame  Entschiedenheit  verschüch- 
tert die  Leute. 


nie  -    ren,  den     lau'  ich  auf  der  Stel- le 

Kl. 


fü  -  si    -   lie  -     ren. 


G.O.I 


*k 


O 


W^^ 


Ä 


^p 


g 


J^, 


jflfc  (firoCe  Pause.) 


^Sg 


3=^ 


(kurz  befehlend) 


a  ^kurz  bei* 


Primus  nimmt  das  Blatt  und  tritt  naher  an  das 
Fenster,  um  besser  lesen  zu  können.  Die  Leute  tau- 
schen wahrenddesseo  flüsternd  ihre  Ansiebten  aus. 


Pr. 


$ 


"       '    Favart (ihm  ein  Blatt  reichend;  verdrossen) 


m 


i 


^ 


m 


ppö 


Da  seht,        was  hier  ge  -  scheh'n! 


E.-H.,  Bkl.A'c. 


ässe,  Fag. 


•r,  •         f-    u  w  .     k  iki  .  i      a\  Geheimer  Gang 

Pnmus  (in  abgerissenen  Worten  halblaut  lesend ):  Tum   Tpninle 

Das  Schloß-  erstürmt...  .    Der  Marquis  gefangen...  i 'gs 

^ ,  ^-»  ^ ,  ^n»  f*ha.  gg 


Die  Marquise_ 
Ohü 


tu* 

,  K Ä |  |  ,, 
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&k 


Langsam. 


*  g         * 


Doris  (für  sich \ 

— 4t- 


I 


ist      ein  fri- 


# 


S 


Er  ist      ein  frischer Bursch, 

Jourdan(lur  .sich).       jP„ 


f 


üüg 


9 


I^avart  (nir  sich,  mit  schlecht  unterdrückter  Wut). 


p  P  ftftp 


Mir 


±z 


E 


Duval  (für  sich).       m 


Einganz  ver-weginer    Kerl; 


mit 


mk  \  1 1  i  ^^m 


f^m 


Ein    schar -fer  Ka-pi-tän, 

Der  betrunkene  Sansculotte  (für  sich). 


das  muß    man  sa    -     gen, 


n>\\>  m  1  m  o  pp  r 


c  c  c    '    p 


/  ^      I    Sopran. 


I 


Ein    schar- fer  Ka-pi-tän, 

Die  "Weiber  (leise  zu  einander). 


das  muß    man  sa    -     gen, 


ö 


*  7  j 


P'       g     g     f 


m 


Er 


ist       ein  fri-scher  Bursch, 


1=F 


r  tu 


7$ 


W 


Tenor. 


Er  ist        ein  fri-scher  Bursch,     ja, 

Die  Männer  [erste  Gruppe]  (leise  zu  einander).  p 


mm 


+ 


Mir 


Baß. 


s 


Die  Männer  [zweite  Gruppe]  (leise  zu  einander). 
i^  A      I     Tenor. £ 


j  m  *  >  i 


Qö 


;S? 


£3^ 


Raß. 


Ein 
P 


sa  Mi  ^ 


schar  -  fer   Ka-pi-tän , 


das  muß     man  sa-gen!     Mau 


r  HPr 


p^t 


Ein    schar  -  fer    Ka-pi-tän, 


das  muß     man  sa    -     gen, 


Langsam. 


HM.,Str. 


Ä 


^ 


3 


3: 


^ 


/> 


r 


& 


F- ^ 


tu 


♦  ♦♦*■-»-#■ 

Bässe.,  Pk. 
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Do. 


&    )         k 


£ 


-fTTTT 


V       t  V     3 


$ 


ein       Kerl  zum      küs-sen! 

PrimiiM  (hervortretend).       mJt 


Wir      ha   -     ben 


1     /      J> 


Ach, 


ich 


b1'  r    p  bf 


/    J'  i  J>    m  I  r    j> 


P  ßgpi*F 


Jou. 


Fa. 


Jt 


scheint,       da         sind    wir  andern  Rechten. 


Der    Bursch       willuhswieHun  -   de 


s  ü*  f  r  -&J* ir    m   -\>     g  g*^ 


dem         ist        nicht  zu spa  ßen, 

Epis.siermir  sich).      kj 


mit     dem  ist  nicht  zu 


1 


H  j     y     '      p    IB'  P  Pp  ff  M 


Mir     scheint,       da         sind    wir  an  dem  Rechten.  Der    Bursch  will     uns       wie 


m  i    \ 


y  i  ?p"ü  ßflPr 


^ 


Du. 


D.b.S 


:t 


das        muß        man        sa     -      gen! 


Einscharfer  Ka-pi  -  tän , 


M  i     "F     r     f    ir     j  /     gl  r       g  ^^ 


das        muß        man        sa     -      gen! 


Ein     schai-      -        fer       Ka-pi    - 


ö 


scheint,        da  sind    wir  an  dem 

P  v- 


m 


iE 


Rechten 


Bursch        will  uns  wie  Hun  -    de 


Mir       scheint,       da  sind     wir  an  dem  Rechten.  Der     Bursch  will      uns        wie 


L-J—ZI 


J.  W.  1772. 


181 


-*=- 


al 


Vmc 


J>     ffrff 


le 


ihm  pa    -     rie  -     reu       müs  - 


^^ 


k 


sen. 


3 


PF^ 


Pr. 


Jou. 


Fa. 


Ep. 


Du. 


D.b.S. 


g  y   y 


konn  -  te     sie_    nicht  ret 


ten, 


und         zu  spät_ 


|  j.       fj  7  ;>-h^-  g  p  »p  CX-f-M» 


* 


knech    -       ten.         der         Bursch  will  uns  wie  Hun  -    de        knech 


m 


£ 


-  ten. 

tu 


1 


/  't  i  'r  a  p  p  i^pü 


p  v    v   T~? 


spa     -         ßen! 


e  r    8 


§^ 


Er      spielt      den    Mi  -  li  -  tär,     manmuß  ihn 


,    ff  I  r  "e  Vp^^ 


^ 


Hun  -    de  knechten. 


Ha! 


Der    Bursch  will  uns  wie  Hun    -       de 


3j  Hilf      ^ 


T      ff  I  T 


£ 


P 


±tz 


das  muß  man  sa  .-      gen,  das 


muß       man       sa 


gen, 


fic 


4 


4> 


n  g     ? 


E 


y    y      =& 


ft 


tän, 


das  muß       man       sa   - 

^1T 


gen, 


T       '.-I'    T^g 


51 


7  7 


ihm  pa     -     rie   -     ren 


m^ 


7  7 


iE 


ilim  pa    -     rie    -     ren        müs 


£ 


t 


tvyv  P 


m 


^ 


knech     -        ten,        der 


Bursch   uill  uns  wie  Hun  -     de 

k 


knech 


ten. 


Der   Bursch  will  uns  wie  Hun  -   de 
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1)0. 


Pr. 


Jou. 


i  nJ'^r  f  i'r  n  i.1  Jyi  h  ^r~^$$\ 


Wie    si    -    eher  trat    er     auf  und  oh  -  ne       Ban 


^T  k   >ffP  lnJ.      J'vglV"     i    J  I  "r 


gen!  Den 


-y— y- 


bin         ich  zur        Stell; . 


zu     spät. 


zu  spät! 


^ 


t  njg  iipir  "P  i  f  >p  y    p  i  'ig  J'  y  *  "[t 


Doch      sieh'    dich    vor,   du     fre  -    eher  Lüm-mel!  Der 


las-sen.  Ja,  es  ver-drießt    ihn    selir.  erkönnt'uns     mor  den.daß 


Fa. 


E,> 


Du. 


D.b.Sa. 


m. 


v  f    v   I  viffi  irjj\ 


P 


knech     .      ten . 


Doch, 


doch        sieh.'   dich 


^m 


^ 


2 


f1^^  "a-i  g 


gs  fe  #r  r  1 


ja,       das  muß        man      sa       -       gen!      Mir     ist     der  Schreck   bei 


nah'       ins     Herz     ge- 


n  y    j>J  iji  j.     Mpif  flr  tr1  dr'p"^-1 


ja,       das  muß       man      sa      -       gen!      Mir     ist     der  Schreck  bei      -      nah'       ins    Herz    ge- 


- 


t    nJ'"fTy  it  |y  p   Ji  J.ji  Ji 


^^ 


Wie    si     -    eher 


trat     er     auf  und  oh  -  ne 


Ban 


gen!  Den 


I 


i    \J>  Tj 


li  yt  J'XJ 

r     auf  und  oh  -  ne      Bai 


SE 


V 


■ 


Wie    si     -    eher   trat    er 


an       -         gen!      Den 


J?  iirTr  * 


"ff  J)  *    >     J* 


^^ 


^  t      P 


Doch       sieh'    dich 


vor,    du      fre    -    eher 


Lüm-mel! 


Der 


^^ 


,  iipTp  il[_f  | 


\\r    i     i 


x 


i< 


N  knech      -      ten. 


Doch, 


doch         sieh'  dich 


ja,        das  muß         man       sa       -       gen!       Mir      ist      der  Schreck    bei      -       nah'        ins     Herz     ge- 


vi^litfi=^m 


V 


J) 


F=P 


"•-la-  TT"] 


M 


P 


f 


r  "fir'  w 


^,ffi,^ 


?^g^ 
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,gan    -     zen       toi  len  Häuf'  die       Wor 
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fe  zwan 
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:te 


fe 


gen!         Den 


fe=£ 


h     I  I*      pf    ff 


«=£ 


*Efe 


Weh',. 


nun  schmach  -  tet      sie 


Ket 


* 


t=k 


ten ,         nun 


s 


£ 


fjlr     T   f     (i 


■i 


Bursch 


will uns  wie     Hun     -       de     knech   -    ten,  ja, 


wie 


n  P  P  FpT     1    M       Pp'y  P  v    |  >     !■ 


fe 


? 


wir  auch    oh-  ne  ihn        hier  fer 


g       1  1 


3^ 


t 


tigwer-den, 


er    könnt'       uns 


■ — m 


I  B  1 


9g 


vor, 


du  fre      -      eher  Lüm-mel, 

k 


f    t    H    l-  HM    V t v 


die Bau    -     me 


1 


*^ 


f ah     -     ren , 


aö 


der  Teu  -  fei     soll     nur  uns    vor  dem  be  -  wah    -     ren, 


ff  y  ff    I  f'M  U  V 


F^^ 


fah 


^ 


ren ,       der           Teu  -  fei     soll    nur  uns    vor              dem  be  -  wah     -    ren , 

,  cre  .  - -   scen    - 


^m 


ff      H 

lie       Wor        -  te 


gan     -     zen        toi     -      len 


Häuf  die       Wor 


zwan 


gen! 


I 


t: 


j>  j    n 


sS 


^ 


•      * 


N  gan     -     zen        toi     -      len Häuf"  die     Wor      -      te 


' 


*    J        J>     J      £ 


# 


r     7  r     p 


Bursch       will       uns         wie 


S£ 


* 


Hun       -       de      knech    -    ten, 

*-      -*-M 


ja, 


H'ff  g   , 


J  nrr    ff 


vor,. 


du 


I 


fre 
cre 


eher    Lüm-mel , 


die. 


Bau     -     me 
scen    _ 


j^^f 


^^ 


nur  vor       dem  be 


wah 


ren ,  vor 


dem,. 


■y  r  t  t  ^ 


^^ 


r^=f 


fah 


ren ,        der  Teu  -  fei     soll     nur  uns    vor  dem  be  -  wah     -      ren , 
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do 


sem 


*  fr    p  P  PJ^E 


I 


gan  -  zen  toi  -  len  Häuf'       die  Wor      -       te         zwan    -    gen! 


m 


* 


^ 


Pr. 


Jou. 


Hl. 


Ep. 


Du. 


D.b.Sa. 


£ 


7 


V      V 


Schmach   -  tet         sie 


ui 


Ket 


ten. 


i 


e 


i 


f=f 


Hun 


de! 


Doch 


sieh'      dich 


m 


sm 


ff  v    v    M        I 


V 


rf 


^^ 


den, 


er        könnt'        uns       mor 


den ,      daß 


m 


£ 


¥ 


e=Ö 


£ 


B 


1-»  ^  r       V      V       -*^ —  ■ w- 

Him      -  -     mel.  ja,  sieh'      die 

SV  fr   fr  fr  l>  |T     ?   t-j« 


wach    -    sen         nicht        in' 


sieh'      dich 


^^ 


P 


3=fe 


rr 


Teu      -      fei         soll    uns  vor        dem  be    -    wah    -    ren. 


^r 


SV  fr    fr  *Lff 


3ä 


=f=^ 


* 


Der  Teu     -      fei         soll    uns  vor         dem 

do  sem 


be- 


ÖE 


?=ÜP 


ran  -  zen  toi- len  Häuf  die 


Den 


Wor 


te         zwangen! 


Der  Teu      -       fei         soll    uns   vor         dem. 


I 


e  Ig        LT  \Z        i" 


Tp. 


S 


öti 


</0 


3^— p 


»dt 


r 


sem 


Pos. 
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be 


* 
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_    pre 


Vi       y     g 


I i r      ff     r^ 

Ein      Kerl  zum       kus-sen! 


ö 
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S 


Ar    -       me       Frau  von         Mas 


p  JO  y  y  Mf        p      j     I 


si-mell 


ar 


me        Fra^      von 


vor,  du 


i 


g  g ; » 


vor,  du         fre    -       eher        Lüm  - 


niel, 


•h  ir  m  ^    r  i  r 


ig  wer- den 


3^3E 


wir  auch    oh-ne   ihn  hier        fer  -    ng  wer- den! 


S9 


P    ^r  l  i  r  ^ 


* 


t 


^^ 


£ 


vor,  du        Lüm-mel,  ja         sieh'  dich         vor,       du        fre     -        eher         Lüm  -  mel, 


Ö 


*^5 


I 


Mir  ist        der 


Ppir 


^^ 


E 


E 


v    y 


i 


wah  -  -   ren. 

.  pre 


Mir         ist       der 


£=£ 


EEE£ 


£=P 


Ein 


Kerl  zum        küs-sen! 


$ 


?/_ 


J*   1  1  1 .  i    i 
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w 


Wor    -        te  zwan     -      gen! 


Wie        si  -    eher  trat    er    auf!      Den 


I 


kr      fr 


J  g     ** 


?=£ 


vor,  du  fre      -       eher 


Lüm 


mel, 


J:  i,1'  'r       fr     M^ 


ilff    tf  /  p 
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£ 


£ 


vor,  du  Lüm-mel,   ja  sieh'  dich  vor,       du         fre      -        eher  Lüm  -  mel, 
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i*SE 


I 


^f 


gen,  nein, 
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V^f 


m 
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Do. 
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D.b.S. 
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Wie         si      -         eher      trat. 
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^ 


er  auf! 
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Mas    -       si     -     mell'! 
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l  j    >     r.3 


*i 


^ 


? 


die  Bau      -       me      wach-  sen      nicht  in' 


Hirn  -     mel 


j  e6  a  a  P'ijr     | , 


»•     §    ■     i    i  hf — 


Ein  ganz  ver-weg'ner  Kerl ! 


Ja,  mit  dem    ist  nicht    zu        spa    -     ßen. 
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ff  ir  ff    r 
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die  Bau      -        me      wach  -  sen     nicht  in' 
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Do. 
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D.b.S. 
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-M- 


p'"tnp  jctj. 
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Er       ist ein  frischer  Bursch , 
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ein       Kerl    zum  küs-sen! 


Ach, 
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P 


zu 


spät!. 
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t* 


J)  y  y  1 5  J 


O        du     fre  -  eher      Lüm 


mel. 


sieh'. 
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dich    vor! 


fil 


A>  p  p  r  i 


y  /     y  . 


Einganzver-weg'-ner  Kerl! 


m 


Sieh'     dich  vor, 


P IT    1    r  g 


du  fre  -  eher    Lüm  -  mel,        sieh'  dich  vor! 
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uns  nur  vor    dem     be  -    wah   - 
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ren, 
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nur  vor    dem! 
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Er        ist       ein  fri-scher  Bursch, 


ein        Kerl     zum    küs-sen! 
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Die  roten  Strahlen  der  Morgensonne  leuchten  in  den  Saal  und  geben  der  Gruppe  ein  seltsames  Aussehen. 


Str.,  HM.,  Hfe.  ,  Lj j) 

M.JÜftfcl£l 


'-fiMJ'fesf  I 


■iii/  Li/  l_l/  r    p  r    fr  jr  f — Li/  ff  r 


*&ö. 
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* 


ZZJ     ULI  ULJ    IZJl-LI 
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sm 


Rasch. 

TrommeSn  und  Trompetenfanfaren  tönen  von  der  Strafe  herauf, 
immer  näher  kommend. 


Duval  gehl  zum  Fenster  und  'öffnet  es. 
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t     V   /      P 
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(Trp.li.d.Sz.) 


Kommt 
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(Trommeln  hinter  der  Szene J 
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Du. 


US 


her, kommt    her! 

Sopran. 


Nur  schnell,  nur  schnell! 


Man  fuhrt     den 


*A 


m 


Alt. 

Tuner. 


Stimmen  des  Pöbels 


hinter  der  Szene  (noch  etwas  fern). 


Ü 


Hohe  Bässe. 


MUnneryohlend  und  höhnend). 
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m  t  t  8 


44 


Tra-la  -la,  tra-la  -la, 

Fl.  - 


B 


SÄ 


tu  r 


-o^r 


l      m 
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(AB.  Ausführung  der  Trommeln  auf  dem  Klavier: 


zugleich  angeschlagen.) 
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a  ir  i  r  ffil=g 


Alles  drängt  zum  Fenster. 
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Bür  -    ger  Mas  -    si  -  mell'      zur      Guil  -     lo  -  tin'        aus      sei  -    ner     Zell'! 

Gepfeife  der  Meng«  (hinter  der  Szene). 
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Kinder  und  'Weiber  (johlend  und  höhnend). 
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SieT 
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Der  Schin  -    der-kar-ren! 
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Epissier. 
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Seht    ihr  ihn  wohl?! 
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Der  Schin  -    der-kar-ren! 
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Bässe  u.  Fa».  im  Orch. 
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n\  r    p  f  p  p  l r    v '    v 


Do. 


Jou. 


in 


klingt      so    lu  -  stig  und    hell! 


'brüllend) 


Nie       -  der   mit     den 

t      *    ff     F  f  |T    f     |f    ff  Fi 
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Hier  zieht  der  Pübel  unmittelbar  unter  dem  Fenster  vorbei 
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Do. 
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mit      den    Mas    -     si-melT! 
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v  f   '/■ 


3* 
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Duval.  ffn7~ 
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mit      den   Mas    -     si-mell'! 
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••  • 


gg  1 1    7  *  •£ 


sas 
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Der  betr.  Sansculotte,   ff  — 
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mit      den  Mas    -     si-mell'! 
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Nie 
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mit      den   Mas    -     si-mell'! 
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Haus! Tra 
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EEi 


PE^f 
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la     la  la     la 
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la,       tra  la  la 
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la, tra 


la     la  la   la 
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Alle  Sansculotten  und  Hirnen  (in  wildem  Veriüehtungsjubel  zum  Fenster  hinunter  brüllend). 
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F*rimus  (nun  auf  der  dem  Fenster  gegenüberliegenden  Seite  stehend) 


(J-J.) 


Etwas  rascher. 

Primus  (von  einem  plötzlichen  Gedanken  erleuchtet). 


(frei) 


(mit  höchster  Kraft) 
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Sehr  bewegt. 


i  p  |  8p 


Er  irblickt  den  geheimen  Gang  und  erfaßt  die  Situation. 


Er  .stürzt  in  den  Gang  ab. 


V    g|    -t-m 


Pr. 


lbre  -  che     sie     ent     -       zwei! 


Zu  ihr!         zu    ihr! 
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a 


Sehr  lebhaft. 

während   die  anderen   alle  in    gedrängtem  Haufen  beim   Fenster   stehen  and    auf  die   Straße  hinabschelten    und    höhnen.) 
Doris.  J 
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u  u  i  $  m 
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Der     Herr  von  Mas-si 

«Tourclan. J 


mel   -    le,    so         ri,    ron,  ron,  di-ri  -  don,  don,  don,    er 


s 


s 


i 


Dur 

Favart .  Jß 


Mas-si-meD' 


^m 


Der     Mas-si-mell' 


pffif 


Epissier. 


/ 


ff  i  K  „  v 


sg 


Duval. 


Der 


Mas-si-meD' 


fei 


m 


Der     Mas-si-mell' 


Der  betrunkene    Sansculotte. 


ggg  -,'r  |B  p  p  p  ir    m  ip  p  p  ppip  p^n^p 


*» 


Der     Herr  von  Mas-si 

Sansculotten    und    Dirnen. 


-  mel    -    le,    so         ri,    ron,  ron,  di-ri  -  don,  don,  don,   di-ri- 
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F¥¥ 


Ff 


!¥¥ 
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Herr  von  Mas-si 


ri,    ron,  ron,  di-ri  - 


U 


Der 
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mel     -     le,     so 


don,  don,  don,    er 


ii"  'ii   tn 


MM 
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M  Ml 


HHTT7 


Herr  von  Mas-si 


mel    -     le,     so 


ri,    ron,  ron,    di-ri 


don,  don,  don,    di-ri- 


.  u  Sehr   lebhaft,    a,Fag. 
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Do. 


I  v?  p  i 


^r  p 


g  i  a  a  y 


ppp  v  i"ppp 


wan-dert  zur  Hö]  -   le! 


Di-ri-don ,  di  -  r  i  -  don , 


Jou. 


Ph  ^\^nm 


f=*F 
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fc 


Der  Mas-si-mell', 


Nfe^ 


'>¥  1  v  I  llW'Efefjl^ 


er     fährt  zur  Hol]', 

\     I  g  iE*  #P^ 


Fa. 


Der  Mas-si-mell) 


gg  t    v  g  ft\'-  | 


er     fährt  zur  Hol]', 
\  V    P      |P'     gfe 


Ep. 


es 


Der  Mas-si-meli; 


er     fährt  zurHöfl! 


>M|I»  j    j  |  ftV^ 


P    |P'    P^  v      g| 


Esa; 


Du. 


d.b.S. 


Der  Mas-si-mell', 


er     fährt  zurHöli; 


M  f^  P  Mir  Mr    p  p  ipp  jij^pp  m 


don,         er  wan  -  dert  zur  Hol    -     le,   so      ri,  ron,  ron,di-ri-don,don,  don,  er 
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m 
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di-ri-don,  er 


wan-dert  zur 


Di-ri-don, 


Hol  -    le! 
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^ 
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Do. 


Jou. 


di-ri-don,  di-ri-don, recht  wird  ihm  ge-scheh'n. 

cresc. 


%  r  v  piP*  j^j>p  lern  Jl'r 


B  irmJ 


PP 


er    fahrt    zur HöD'iRecht  wird  ihm    ge-scheh'n.  Möchfs  al  -  len  so 


nkr  ,?\?  nn^#N 


E  itfEBfll 


s 


Fa. 


er    fährt    zurHöDIRecht  wird  ihm   ge-scheh'n.  Möcht's  al  -  len  so 


'HAT  »El?  nn^  igypir 


1eä 


gfep^ 


er    fährt   zurHölftReeht  wird  ihm  ge-scheh'n.  Möcht's  al  -  len  so 


Du. 


d.b.S. 
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cresc. 


gj  r    n  p  1  r    pp  iqj'J'U- 


I  i  jrn 


cresc. 


Wm 


m 


o 


s 


f" 


/v.o. 


P^l 


♦    * 


F^^ 


er    fährt  zurHölfiRecht  wird  Uim  ge-  scheh'n.  Möchfs  al  -  len  so 


O^i'1%! 


wan    -    dert  zur    Hol     -      le!  Recht  wird  ihm  ge  -  scheh'n.  Möchfs  al  -  len  so 

cresc. 
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Jou. 


Fa. 


Ep. 


Du. 


d.b.S. 
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gehn! 
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geh'n! 
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al 
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len       so 
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geh'n! 
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len       so        gehta, 
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^ 
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gehn! 


Möchts  al 
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len      so        geh'n,  ja, 
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gehn! 


Möchtfs  al 


len       so       geh'n, 
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al 


len       so 


'$ 
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gehn! 


E^EEEE 


Uns'  -  rer 
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Do. 


Jou. 


ö 


Uns  -  rer         Frei 


heit 


Fah 


ne     soll 


r     p  p 


Frei 
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heit 


Fall 


ne     soll  welinL 
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heit 
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Alle  fassen  einander         Breit.     „  (mit  rasender  Begeisterung.) 


am  den  Händen^. 
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Wohl-an,  des  Va  -  ter-  lan-des       Söh  -     ne,derFreiheit 
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Wohl-an,  des  Va  -  ter-lan-des       Söh   -     ne,der Freiheit 
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Do. 


Jou. 


Fa. 


Ep. 


Du. 
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Hier  beginnt  sich  die  Verwandlung  der  Szene  zu  vollziehen. 
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Tag,  er  kommt  her   -    bei 
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Tag,  er  kommt  her  -     bei. 


Auf,      daß    nicht  län-ger  uns  ver  -  höh      -      ne     das 
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Tag,  er  kommt  her    -     bei._ 
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Tag,  er  kommt  her    -     bei. 


Auf,      daß    nicht  länger  uns  ver  -  höh      -       ne     das 
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Tag,  er  kommt  her   -     bei.. 
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Tag,  er  kommt  her   -     bei. . 
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Der  groOe  Kellerraum  des  „Temple"-  Gefängnisses  wird  sichtbar.  Er  ist  etwas  von  Fackeln  erhellt.  Rechts  auf  einer  Bodenschwellung 
sitzen  fünf  Kavaliere,  die  eben  auf  Streichinstrumenten  eine  Sarabande  zu  Ende  spielen.  Auf  den  Stufen  des  Einganges  links  erscheint  Pri- 
mus. Er  bleibt,  erstaunt  über  den  empfangenen  seltsamen  Eindruck,  auf  der  obersten  Stufe  stehen  und  betrachtet  die  mit  Würde  und  Haltung 
versammelte  Gesellschaft  fein  gekleideter  adeliger  Damen  und  Herren,  die  sich  hier  genau  wie  sonst  in  ihren  glänzenden  Salons  beträgt.  Mit- 
ten darunter  befindet  sich  auch  Blanchefleur. 
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Herren  und  Damen  ordnen  sich  zur  Menuett,  mit  Ausnahme  derer,  die  nur  aJs  Zuseher 
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